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Wstep

W rece pracownikéw i pracownic oSwiaty, a takze edukatorek
i edukatorow zaangazowanych w edukacje dzieci i mtodziezy z do-
Swiadczeniem migracyjnym, oddajemy publikacje dotyczgcg na-
uczania podczas edukacji zdalnej (ale nie tylko).

Publikacja ta powstata w odpowiedzi na potrzebe uaktualnienia
modelu Szkolnego Systemu Integracji zawartego w raporcie Wielogfos
0 wyzwania, ktdére niesie ze sobg nauka zdalna i odpowiedzi na nie.

Dima, Sofija czy Artiom muszg uczy¢ sie nowych zasad panu-
jacych w szkole. Zdobywac wiedze na temat literatury, przyrody,
historii w obcym dla siebie jezyku. Czesto borykajg sie z niezrozu-
mieniem i odrzuceniem. A wszystko to odbywa sie online. Bez fi-
zycznego kontaktu z rowiesnikami, nauczycielkamii nauczycielami.
Ich rodzice nie wiedzg, do kogo zwrdcic sie po wsparcie. Nie wiedzg
tez, jak funkcjonuje e-dziennik, jaki jest system nauczania w pol-
skich szkotach.

Osamotnieni czujg sie rowniez nauczyciele i nauczycielki, dla
ktérych praca z dzie¢mi i mtodziezg z zagranicy bywa nowoscig,
a szkota nie oferuje im szkolen i gotowych, sprawdzonych przez
inne placéwki rekomendacji.

Zaprosilismy do wspotpracy nauczycielki, lektorke jezyka pol-
skiego oraz asystenta miedzykulturowego z wyksztatceniem peda-
gogicznym. Autorzy, dzieki swoim doswiadczeniom - m.in. w pracy
w szkole przy osrodku dla cudzoziemcoéw w Grupie czy asysto-
waniu dzieciom z doswiadczeniem migracyjnym w warszawskich
szkotach - stworzyli poradnik sktadajgcy sie z kilku osobnych prac,
analiz, ktore wspdlnie tworzg rekomendacje majgce na celu poka-
zanie narzedzi niezbednych do stworzenia przyjaznej wielokulturo-
wej spotecznosci szkolne;j.

W publikacji znajdg Parnstwo modele, na podstawie ktérych mozna
stworzy¢ pakiet powitalny, stowniczek podstawowych stéw przydat-
nych w szkole, kalendarz Swiat czy instrukcje obstugi e-dziennika.
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Materiat porusza rowniez kwestie takie jak:

+ asystent miedzykulturowy w polskiej szkole,

+ wyzwania podczas pracy zdalnej oraz jak sobie z nimi radzi¢,

+ jak wspotpracowac z rodzicami dzieci z doswiadczeniem migra-
cyjnym,

+ dziatania integracyjne, ktére moga sprawdzi¢ sie w szkole,

+ dobre praktyki w pracy z dzie¢mi i mtodziezg z doswiadczeniem
migracji.

Niniejsza praca, Przyjazna szkota wielokulturowa - jak to zrobic?,
bedgca kolejng pozycja cyklu publikacji przygotowanych przez Fun-
dacje Emic, adresowana jest do szerokiego kregu czytelnikéw i czy-
telniczek, ktorym sprawy sztuki edukacji oséb z doswiadczeniem
migracyjnym sg bliskie.

Natalia Konwerska
redaktorka, specjalistka ds. wspotpracy ze szkotami w Fundacji Emic

Aleksandra Szwagrzyk-Dalasiriska
redaktorka, lektorka j. polskiego w Fundacji Emic
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Szkolny system integraciji,
czyli dobre praktyki pracy

w Srodowisku zréznicowanym
pod wzgledem kraju
pochodzenia

Czym jestSSI?

Szkolny System Integracji to zestaw gotowych narzedzi oraz po-
mystéw do wykorzystania, ktéry zostat podzielony na etapy, zgod-
nie z kalendarzem roku szkolnego. Powstat on na podstawie dtu-
goletnich doswiadczen dwoéch placéwek: Szkoty Podstawowej im.
16 Putku Utandw Wielkopolskich w Grupie i Gimnazjum im. Feliksa
Kikulskiego w Michalu (Gmina Dragacz, wojewodztwo kujawsko-
-pomorskie) oraz krétszych doswiadczen Szkoty Podstawowej nr 5
im. ptk. Stanistawa Sitka w Grudzigdzu. Jest to propozycja systemu
do wdrozenia w szkole, a nie obowigzkowa procedura. Mozna go
traktowac catosciowo - jako model, ale mozna takze wykorzystywac
jego poszczegdlne elementy, w zaleznosci od potrzeb placowki i ist-
niejgcych w niej rozwigzan, np. w kontekscie pracy z uczniem ze spe-
cjalnymi potrzebami.

Publikacja zostata wydana w ramach projektu ,,Uchodzcy maja
gtos! — partycypator”, realizowanego w ramach programu Obywa-
tele dla Demokracji, finansowanego z Funduszy EOG, we wspotpra-
cy z Fundacjg Emic, z partnerami projektu: Pracownig Zréwnowa-
zonego Rozwoju i Polskg Akcjg Humanitarna. Publikacja ma na celu
przedstawienie mozliwych do wdrozenia modeli pracy z migran-
tami i migrantkami ubiegajgcymi sie o nadanie statusu uchodzcy
i osobami z ochrong miedzynarodowg. W raporcie mozna znalez¢



9 Szkolny system integradji, czyli dobre praktyki pracy...

informacje, jak zbudowac i zrealizowac szkolne i lokalne (gminne,
miejskie) systemy integracji oraz zapoznac sie z wynikami badan
lokalizujgcych stabe i mocne strony systemu przyjmowania oraz in-
tegracji oséb z doswiadczeniem migracyjnym w Polsce.

Od kogo dla kogo?

Model zostat stworzony przez specjalistow z Fundacji Emic, Pol-
skiej Akcji Humanitarnej oraz Pracowni Zréownowazonego Rozwoju
w 2016 roku z myslg o spotecznosciach szkolnych, w ktorych uczg
sie dzieci z doswiadczeniem migracyjnym lub w ktérych mogg
sie pojawic. Jego celem jest utatwienie pracy w sytuacji, w ktorej
w szkole uczg sie osoby zréznicowane pod wzgledem pochodzenia
- w szczegoblnosci w jej poczatkowej fazie.

Poco?

ldea szkolnego systemu integracji jest wynikiem obserwacji
dotychczasowych praktyk szkét pracujgcych z  migrantami
i migrantkami. Rozmowy z pracownikami szkét potwierdzaty, ze
W przewazajacej wiekszosci przypadkéw w momencie pojawienia
sie dziecka-migranta, spotecznosci szkolne byty pozostawione
same sobie. W takiej sytuacji kazda spotecznos¢ szkolna, metodg
prob i btedéw, wypracowywata swoje narzedzia i metody
dziatania. Ten system ma ograniczy¢ takie sytuacje w przysztosci
i sprawic¢, aby szkoty, ktére stang przed sytuacjg pracy z uczniem
z doswiadczeniem migracyjnym, mogty skorzysta¢ z doswiadczen
placowek, ktére mierzyty sie z tym wyzwaniem wczesniej. Jest to
szczegblnie wazne, z uwagi na ogromng role, jakg petni szkota
w tworzeniu spotecznosci lokalnej, przede wszystkich w mniejszych
miejscowosciach. Jest ona czesto jedynym miejscem potencjalne;
integracji dzieci-migrantéw i ich rodzicow ze spotecznoscig. Dobrze
poprowadzone dziatania integracyjne w szkole zwykle majg
decydujaca role w procesie integracji.
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Materiaty do pobrania:

* Raport Wielogtos dostepny do pobrania pod linkiem:
http://wieloglos.emic.com.pl/.

* Rekomendacje szkét opracowane w ramach seminarium dla
szkot pt. Dziecko cudzoziemskie w polskiej szkole. Szanse, wyzwania,
refleksje. Torun 23-24.11.2018r.

Rekomendacje sg efektem pracy nauczycieli i nauczycielek,
dyrektorow i dyrektorek, edukatoréow i edukatorek obecnych
na seminarium dla szkét pt. ,Dziecko cudzoziemskie w polskie;
szkole. Szanse, wyzwania, refleksje” wspotfinansowanego z dotac;ji
Ministerstwa Edukacji Narodowej. Podczas czesci warsztatowej,
trwajgcej tgcznie 3 godziny, uczestnicy i uczestniczki seminarium
mieli za zadanie wypracowal rekomendacje dla innych szkot,
ze wskazaniem dobrych praktyk - w odpowiedzi na konkretne
problemy szkolnych Srodowisk wielokulturowych.
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Pakiet powitainy
a nauka zdalna

Agnieszka Pietnoczka

W Polsce korzysta sie z roznych narzedzi technologii informacyj-
no-komputerowej w czasie nauki online. Zgodnie z rozporzgdze-
niami MENIS kazda placéwka (przedszkole i szkota) organizuje we
wiasnym zakresie zdalne nauczanie, dlatego dobrze jest:

« umiesci¢ w pakiecie powitalnym lub na stronie szkoty w osobnej
zaktadce informacje na temat wybranej platformy do komunika-
Cji z uczniami/uczennicami oraz poradniki na temat ich instalacji
i uzytkowania,

+ pomysle¢ nad sposobem wprowadzenia uczennicy/ucznia cu-
dzoziemskiego i jego rodzica w podstawowe funkcje wybranego
w szkole komunikatora, w tym w funkcje dziennika elektronicz-
nego,

+ zadbac o dostep do sprzetu oraz sieci internetowej, by uczen-
nica/uczen mogt bez przeszkdd brac udziat w zajeciach online
(komputer, laptop, tablet badzZ telefon komadrkowy).
Podstawowg formg kontaktu na odlegtosc¢ jest dziennik elektro-

niczny (np. Librus, Vulcan), platformy prowadzone przez urzedy

miast np. e-dziennik w Gdansku jako cze$¢ Gdanskiej Platformy

Edukacyjnej). Zrozumienie jego dziatania dla poczatkujgcego uzyt-

kownika nie zawsze jest tatwe, zwtaszcza gdy rodzic lub prawny

opiekun ucznia/uczenicy nie postuguje sie biegle jezykiem polskim,
nie miat wczesniej do czynienia z takg formg szkolnej dokumen-
tacji. Poruszanie sie po wirtualnej szkolnej przestrzeni wymaga
nabrania wprawy, a takze opanowania poje¢ zwigzanych z logo-
waniem, odbieraniem wiadomosci i monitorowaniem frekwencji
lub ocen dziecka. Niezbednym dziataniem jest w tej kwestii wspot-
praca wychowawcy klasy z nauczycielem/nauczycielkg informatyki
oraz z asystentem dziecka, jesli zgode na pomoctakiego asystenta
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uczen/uczennica otrzymat. Wsparcie to dotyczy:

* wprowadzenia uczennicy/ucznia i jego rodzica/opiekuna w zasady
funkcjonowania dziennika,

+ dbatosci o dostep do konta, loginu oraz hasta, ich przywracanie
w razie zgubienia lub zapomnienia przez uzytkownika,

+ szybkiej reakcji na pojawiajgce sie problemy dotyczgce np. cy-
klicznej zmiany hasta, réznicy w uzywaniu aplikacji dziennika
elektronicznego w telefonie, itp.,

+ dostarczenia tutoriali lub wskazania miejsca ich publikacji.
Warto sprawdzi¢, czy jest mozliwos¢ korzystania z przettuma-

czonej wersji dziennika w przegladarce internetowej (np. w Google

Chrome), co pozwoli pokona¢ nowemu uczniowi/uczennicy choc jed-

ng z jezykowych barier, ktére napotyka na swojej edukacyjnej Sciezce.
Z powodu globalnego kryzysu spowodowanego pandemig sta-

rano sie rozwigza¢ w réznych czesciach swiata w podobny sposéb
problem z utrudnieniem dostepu do edukacji. Placowki oSwiatowe
musiaty uruchomi¢ dodatkowe platformy, wspomagajgce nauczy-
cieli w prowadzeniu lekcji i komunikacji z uczniami/uczennicami.

Mozliwe jest wiec, ze uczen imigrant bedzie znat juz takie formy

uczenia sie na odlegtos¢, ktore funkcjonujg w Polsce, tym bardziej

ze wiekszos$¢ polskich szkét wybrata narzedzia znane w innych

krajach, takie jak: Zoom, Google Clasroom, Microsoft Teams, Di-

scord badz Skype. Kazde z nich ma wady i zalety - dostrzezone

nie tylko przez konkurencje, ale przede wszystkim przez samych
uzytkownikéw. W korzystaniu z takich platform pomaga czesto na-
wyk kilkumiesiecznego dostosowywania sie do ich mozliwosci oraz
ograniczen, dlatego trudno rekomendowac konkretne narzedzie.

Warto dodac, ze wybor formy prowadzenia zdalnej edukacji zalezy

od wielu czynnikdéw, m.in.: od wizji zarzgdzania szkotg, od poziomu

cyfrowych kompetencji pracownikdéw szkoty, od umiejetnosci od-
nalezienia sie w trudnej sytuacji, wspotpracy w realizacji nowych
wyzwan, jakie stawia przed nimi rzeczywistos¢, ale tez od wiedzy

o warunkach zycia uczniéw i rodzaju posiadanego sprzetu’.
Obstuga dziennika elektronicznego i platformy do zajec online to

jeden z krokéw w oswojeniu nowej rzeczywistosci. Kolejnymi mogg

by¢: poznanie zasad panujgcych na lekcjach zdalnych odnosnie do
uzywania kamery i mikrofonu, zaznaczania swojej obecnosci, zgta-
szania sie, rozmawiania z nauczycielami, kolegami, kolezankami
oraz korzystania z interaktywnych zadan i prezentacji.

Na jakie aplikacje i programy warto zwrdci¢ uwage, przygoto-

1 Wiecej na ten temat mozna znalez¢ w materiatach przygotowanych przez Centrum

Edukacji Nauczycieli w Gdansku: https:/mwww.cen.gda.pl/informacje/narzedzia-dla-na-
uczycieli-do-zdalnej-komunikacji-z-uczniami,a,8286 [dostep z dnia 26.04.2021].
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Wujgc ucznia/uczennice z doswiadczeniem migracyjnym do nauki
w polskiej szkole? Moze sie to zmienia¢ wraz z rozwojem techno-
logii, ale obecnie do najpopularniejszych narzedzi TIK, rekomen-
dowanych przez praktykdéw nalezg te, ktére wymieniamy w tabeli.

Nazwa .
narzedzia Charakterystyka Przykiady aktywnosci
Learning | Bezptatna, internetowa platforma https://learningapps.

Apps z interaktywnymi ¢wiczeniami do org/

réznych przedmiotoéw, otwierana
w dowolnej przegladarce inter-
netowej na kazdym urzadzeniu
(komputer, telefon komorkowy,
tablet).

Logowanie:

Przyktady:

quizy, krzyzowki, wykre-
slanki, dopasowywanie
par, grupowanie, dzia-
tania na osi liczbowej,
na osi czasu, zadania

z lukami, test jednokrot-
nego wyboru, wisielec,
uzupetnianie tabelki.

+ platforma nie wymaga od
ucznia/uczennicy rejestracji ani
logowania,

* rejestracja i logowanie potrzeb-
ne sg tylko w celu stworzenia
¢wiczen.

Sposo6b udostepniania:

* nauczyciel/nauczycielka udo-
stepnia uczniom/uczennicom
link do ¢wiczenia.

Uwagi:

« popularnos¢ platformy wynika
z fatwosci w dostepie do bazy
¢wiczen, liczbypowstatych zadan,
sposobu ich tworzenia,

« brak wymagan wobec jakosci
sprzetu i fgcza internetowego,

* mozliwos¢ pracy w jezyku angiel-
skim.
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Wordwall

Internetowa platforma z interak-
tywnymi ¢wiczeniami do réznych
przedmiotéw, otwierana w do-
wolnej przegladarce internetowej
na kazdym urzadzeniu (komputer,
smartfon, tablet).

Logowanie:

* platforma nie wymaga od
ucznia/uczennicy rejestracji ani
logowania,

* rejestracja i logowanie potrzeb-
ne sg tylko w celu stworzenia
¢wiczen.

Sposo6b udostepniania:

* nauczyciel/nauczycielka udostep-
nia uczniom/uczennicom link
do ¢wiczenia.

Uwagi:

« popularnos¢ platformy wyni-
ka z tatwosci w tworzeniu oraz
w dostepie do bazy ¢wiczen,
z liczbypowstatych zadan oraz
z powodu atrakcyjnej szaty gra-
ficznej,

« przy stabym f3aczu interneto-
wym i stabej jakosci sprze-
cie (komputer, telefon, tablet)
mogg pojawia¢ sie utrudnie-
nia w otworzeniu sie ¢wiczenia
i jego wykonaniu,

mozliwos$¢ pracy w kilkunastu je-
zykach.

https://wordwall.net/
Przyktady:

tgczenie w pary, sor-
towanie wedtug grup,
porzadkowanie, test,
zadania z lukami, koto
fortuny, anagram, znajdz
stowo, rysunek z opisa-
mi, prawda i fatsz.
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Genially

Internetowa platforma do
tworzenia interaktywnych
prezentacji na dowolny temat (z wy-
korzystaniem gotowych wzoréw
i mozliwoscig tworzenia wiasnych
szablonéw). Otwiera sie w dowol-
nej przegladarce internetowej
na kazdym urzadzeniu (komputer,
smartfon, tablet).

Logowanie:

* platforma nie wymaga od
ucznia/uczennicy rejestracji ani
logowania,

* rejestracja i logowanie potrzeb-
ne sg tylko w celu stworzenia
prezentacji.

Sposo6b udostepniania:

* nauczyciel udostepnia uczniom/
uczennicom link do ¢éwiczenia.

Uwagi:

* popularnos¢ platformy wynika
z bogatego zestawu narzedzi
do tworzenia prezentacji i atrak-
cyjnej wizualnie szaty graficznej
poszczegbdlnych slajdow oraz
mozliwosci zastosowania inte-
raktywnych zadan, zamieszcze-
nia materiatow z takich zasobow
jak YouTube itp.,

« brak wymagan wobec jakosci
sprzetu i fgcza internetowego,

mozliwos¢ pracy w trzech jezy-
kach: angielskim, francuskim,
hiszpanskim.

https://www.genial.ly/
Przyktady:

prezentacje, qu-
izy, escape room
(pokdj zagadek), in-
teraktywne obrazki,
prezentacje video.




17

Pakiet powitalny a nauka zdalna

Wakelet

Bezptatna internetowa platforma
do tworzenia kolekcji materiatéw
i wspolnej pracy, otwierana w do-
wolnej przegladarce internetowej,
na kazdym urzadzeniu (komputer,
smartfon, tablet).

Logowanie:

* platforma nie wymaga od
ucznia/uczennicy rejestracji ani
logowania,

* rejestracja i logowanie potrzeb-
ne sg tylko w celu stworzenia
swoich zasobow.

Sposo6b udostepniania:

* nauczyciel/nauczycielka udo-
stepnia uczniom/uczennicom
link do kolekgji.

Uwagi:

* popularnos¢ platformy wynika
z tatwosci w uzyciu narzedzia
przez kadre oraz uczennice/
ucznioéw, z braku ograniczen do
liczbykolekcji i zbieranych mate-
riatow,

« brak wymagan wobec jakosci
sprzetu i facza internetowego,

* mozliwos¢ pracy w kilku jezy-
kach, w tym w jezyku polskim.

https://wakelet.com/
Przyktady:

kolekcja materiatow

na dany temat, konspekt
lekcji do samodzielnej
pracy ucznia.
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Livework
sheets

Bezptatne narzedzie do tworze-
nia interaktywnych kart pracy,
wysytanych uczniom/uczennicom
do wypetnienia i odestania do
sprawdzenia. Petna wersja w opcji
bezptatne] bedzie funkcjonowac
do konca 2021r.

Logowanie:

* platforma nie wymaga od
ucznia/uczennicy rejestracji ani
logowania,

* rejestracja i logowanie potrzeb-
ne sg tylko w celu stworzenia
kart pracy, wystania do ucznia/
uczennicy, zebrania wynikéw,
stworzenia uczniowskich skoro-
szytow.

Sposo6b udostepniania:

* nauczyciel udostepnia uczniom/
uczennicom link do karty pracy.

Uwagi:

* popularnos¢ platformy wynika
z tatwosci w uzyciu narzedzia
przez nauczyciela/nauczycielke
oraz uczniéw/uczennice,

« brak wymagan wobec jakosci
sprzetu i fgcza internetowego,

+ dwie wersje jezykowe platformy:
angielska i hiszpanska.

https://wakelet.com/

Quizizz

Bezptatna internetowa platforma
do tworzenia quizéw, takze z opcjg
podawania wyniku w procentach
i wysytania ich mailem. Dostepna
w réznych wariantach: strony in-
ternetowej, darmowej aplikacji
na telefon komorkowy/tablet.

https://quizizz.com/
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Praca z dzieckiem o doswiadczeniu migracyjnym, ktore poja-
wito sie w szkole w czasie edukacji zdalnej to wyzwanie zaréwno
dla niego samego, dla jego rodzicéw/opiekundw, jak i dla szkoty.
Z jednej strony, trudnos¢ stanowi brak ,kulturowego zanurzenia
sie” w polskiej szkolnej codziennosci i mozliwos¢ wylogowania sie
w kazdym momencie zajec - w razie niepowodzen lub nudy. Z dru-
giej strony, pojawia sie pewne utatwienie, czyli bliskos¢ rodzicow,
komfort przebywania w znajomym otoczeniu, powolne oswajanie
sie z klasg, sposobem prowadzenia lekcji przez nauczycieli. Trzeba
jednak szuka¢ pomystu na takie dziatania, by uczen, mimo stabej
znajomosci jezyka polskiego lub nawet jej braku, mogt rozwijac sie
edukacyjnie oraz zaistnie¢ w grupie réwiesnikdéw i w Swiadomosci
nauczycieli. To pomoze w jak najlepszy sposob zaistnie¢ w szkole.



Tiumaczenia e-dziennika
i narzedzi do pracy zdalnej
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Tiumaczenia e-dziennika
i narzedzi do pracy zdalnej

Anna Stramowska

Do rejestracji przebiegu procesu nauczania stuzy aplikacja
lub strona internetowa. W sytuacji pandemii za posrednictwem
e-dziennika realizowane jest takze nauczanie zdalne. Tradycyjne
lekcje przeniosty sie do sieci - dzieki darmowym platformom, np.
Teams. Poruszanie sie po nich jest trudne dla oséb z niskg znajo-
moscig jezyka polskiego. W tej sytuacji zaistniata potrzeba stwo-
rzenia oraz przettumaczenia instrukcji obstugi konta e-dziennika
oraz aplikacji Teams. Instrukcja moze by¢ dowolnie modyfikowana
przez nauczycieli, uzupetniana o zrzuty ekranu. Powinna by¢ udo-
stepniona na stronie szkoty lub w postaci papierowej przekazana
rodzinom z doswiadczeniem migracyjnym.

Instrukcja obstugi konta e-dziennika
Librus dla rodzicow

1. E-dziennik Librus dostepny jest na stronie: synergia.librus.pl.

2. Z aplikacji mozna korzysta¢ na smartfonach i tabletach, a takze
przez przegladarke internetowg na portalu Librus Rodzina.

3. Kliknij w pole ,Zaloguj jako” w prawym goérnym rogu.

4. Wybierz ,Rodzic” lub ,Uczen”.

5. Wpisz login i hasto.

6. Numer login i hasto otrzymacie Panstwo w sekretariacie szkoty.

7. Przy pierwszym logowaniu zmien hasto. Panstwo sami wybie-

rajg nowe hasto, aby byto dostatecznie silne powinno zawie-
ra¢ min. 8 znakow (stowo, duze i mate litery oraz cyfry), np.
Adam1244.

8. Prosimy wpisa¢ swoj adres e-mail. W przypadku zapomnienia
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

hasta, na ten adres zostanie wystana wiadomos¢ z wygenero-
wanym nowym hastem.
Program bedzie przypominat co 90 dni o zmianie hasta.

. W przypadku problemoéw z logowaniem mozna zwrdcic sie do

dyrektora szkoty o nowy login.

W gdérnym pasku pojawig sie narzedzia: indywidualni, oceny,
frekwencja, wiadomosci, ustugi, sms info, ogtoszenia, termi-
narz, zadania domowe.

Modut ,Wiadomosci”: pozwala na szybkg komunikacje miedzy
nauczycielami a rodzicami i odwrotnie. W czerwonym kotku
widnieje liczba nieprzeczytanych wiadomosci. Aby odebrac wia-
domos¢, kliknij na modut wiadomosci. Aby wysta¢ wiadomos¢
kliknij w pole w lewym gdérnym rogu ,Napisz”. Wybierz grupe
adresata i rozwin pasek z nazwiskami. W polu tres¢ wpisz wia-
domosc. Kliknij ,wyslij”.

Modut ,,Ogtoszenia”: w module rodzice znajdg wszystkie naj-
wazniejsze informacje dotyczgce zycia szkoty. Dyrekcja oraz na-
uczyciele wykorzystujg ogtoszenia do informowania m.in. o pla-
nowanych wycieczkach, apelach czy zebraniach.

Modut ,Oceny”: stuzy do biezgcego monitorowania ocen dziec-
ka. Informacje te uzupetniane sg o dodatkowe dane, w tym
m.in. date wystawienia oceny, jej kategorie oraz informacje
o tym, ktory nauczyciel dany stopien wystawit. Po najechaniu
myszkg na ocene podana jest informacja, kiedy byta wystawio-
na ocena i za co.

Modut ,Frekwencja”: stuzy do biezgcego monitorowania nieobec-
nosci i spoznien na lekcje. Dzieki temu rodzic moze kontrolowac,
kiedy uczen byt obecny w szkole lub ktére zajecia opuszcza.
Modut ,Plan lekgcji”: kiedy szkota opublikuje plan lekgji, jest on wi-
doczny réwniez dla rodzicéw. Zawiera plan z podziatem na po-
szczegblne dni tygodnia oraz dodatkowo godziny i przerwy.

Librus e-journal account manual
for parents

1.
2.

vk w

The Librus e-journal is available at: synergia.librus.pl.

The application can be used on smartphones and tablets and
via a web browser on the Librus Rodzina portal.

Click on the log in as field in the upper right corner.

Select a parent or student.

Enter your login and password.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

You will receive the login number and password at the
school office.

At the first login, change the password. You choose a new
password yourself, to be strong enough, it should contain min.
8 characters (word, upper and lower case letters and numbers),
eg. Adam1244.

Please enter your e-mail address. If the password is forgotten,
a message with the generated new password will be sent to
this address.

The program will remind every 90 days to change the password.

. In case of problems with logging in, you can ask the school prin-

cipal for a new login.

The following tools will appear in the top bar: individual, grades,
attendance, messages, services, SMS info, announcements,
schedule, homework.

Messages module: Allows quick communication between te-
achers and parents and vice versa. The red circle shows the
number of unread messages. To receive a message, click on
the message module. To send a message, click on the field in
the upper left corner. Write. Select the recipient group and
expand the bar with surnames. In the content field, enter your
message. Click send.

Announcements module: In the module, parents will find all the
most important information about school life. Management
and teachers use advertisements to inform, inter alia, about
planned trips, assemblies or meetings.

Assessment Module: It is used for the ongoing monitoring of
the child’'s assessments. This information is supplemented with
additional data, including the date of the grade, its category
and information on which teacher awarded the grade. When
you hover the mouse over the rating, information is given abo-
ut when the rating was issued and for what.

Attendance module: It is used for ongoing monitoring of ab-
sences and delays for lessons. Thanks to this, the parent can
control when the student was present at the school or which
classes are skipped.

Timetable module: When the school publishes the timetable, it
is also visible to the parents. It contains a plan broken down into
individual days of the week and additionally hours and breaks.
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PYKOBOACTBO MO YUYeTy 3JIEKTPOHHOro
)XypHana Librus gnsa poaurtenei

Nousw

10.

11.

12.

13.

DNeKTPOHHbIN XypHan Librus goctyneH no agpecy: synergia.
librus.pl.

MNpuioXeHe MOXHO WCNONb30BaTb Ha CMapTPoHax W
nnaHwWweTtax, a Takke uyepe3 Beb-bpay3ep Ha nopTane
Librus Rodzina.

LenkHnTe none «BonTn Kak» B MpaBoM BEPXHEM Yriy.
BblbepuTe poAnTens nnv yyeHumka.

BeeanTe cBOW NOrVIH 1 Napob.

Bbl nonyuunTte I0rviH 1 Naposib B opurce LWKONbI.

N3meHnTe naposib Npwv nepBoM BXOZe B cUcTeMy. Bbl camu
BblbvpaeTe HOBbIA MNaposib, UYTO6LI OH Obl1  JOCTAaTOYHO
HaZeXHbIM, OH J0/KeH coAepXaTb MUH. 8 CMBOJIOB (C/10BO,
NPOMUCHbIE K CTPOYHble OykBbl U UMPbLI), Hanpumep,
Adam1244.

MNoxanyncra, BBeAUTE CBOMN ajpec 3/1eKTPOHHOW noYThl. Ecin
Bbl 3abyzeTe CBOW Maponb, Ha 3TOT agpec byaeT oTnpaBaeHo
coobLLeHme ¢ creHepypoBaHHbIM HOBbIM MaposieM.
MNporpamma kaxgble 90 aHell 6yaeT HanNoOMWHaTb 06
N3MEHEeHV Napons.

B cnyuae npobaem ¢ BXOZOM B CUCTEMY Bbl MOXETe NOMPOCUTL
y AMPeKTOpa LWKOJbl HOBbIV JIOTUH.

B BepxHell naHenn nosBATCA Cnegyrolie UHCTPYMEHTHI:
NHAVBWAYANIbHbBIA, OLEeHKW, nocelaeMocTb, CoobLLeHNs,
ycnyrn, nHbopmaumsa no SMS, obbaBneHWs, pacnuvcaHuve,
fOMallHee 3ajjaHue.

Moaynb coobLLeHWA: NMO3BOASET ObICTPO 06LATLCA MeXAay
yUnTenaMm mn poamTensiMm m HaobopoT. KpacHbIA KPY>KOK
noKasblBaeT KONMYECTBO HEMPOUNTAHHbBIX COO6LLEHNT. YTO6bI
NONYYNTb COOBLLEHME, LLIeNKHUTE MOAYb COObLLeHNM. YTobbI
OTMNPaBUTb COOOLLEHME, HAXMUTE Ha NoJie B BepXHEM /IeBOM
yrny. Belbepute rpynny rnosiyyartesnen v pasBepHUTE naHeb C
dbamumnnamun. B none cofepxnmMmoro BeejnTe cBoe CoobLueHue.
Haxmute ,OTnpasnts”.

Mogynb 06baBNeHNI: B Mogyne poautenn HangyT BCHO CaMyto
BaXHYHO WNHPOPMALMIO O LUKONbHOW >XU3HW. PyKOBOACTBO
N yynTens WCNonb3yrT peknamy A MHGOPMUPOBaHUS,
B YaCTHOCTW, O 3anJaHUPOBAHHbIX Moe34Kax, CobpaHUAX
AN BCTpeYax.
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14.

15.

16.

Mogynb OUEHKW: OH WCMOoAb3yeTca ANA  MOCTOAHHOro
MOHWUTOPUHIa oLeHOK pebeHka. OTa nHpopmMaLmsa JononiHeHa
AOMONHUTENbHBIMW AAaHHBLIMUK, B TOM Y1C/e AaTy OLEeHKW, ee
KaTeroputo 1 nHGOpMaLMo O TOM, Kakol yunTenb MoCcTaBun
oueHky. lpw HaBeAeHUW YyKaszaTenss MbIlWW Ha PenTUHT
oTobpaxaeTca MHbopmMauus O TOM, KOrga M 3a 4To 6binia
BbICTaB/IeHa OLleHKa.

Mogynb noceLlaemMocTi: UCMoNb3yeTca ANl MOCTOAHHOroO
KOHTPOAS MPOMYCKOB 3aHATUIA M OMNO34aHWUIA Ha 3aHATUS.
Bnarogaps aTomMy poAuTeNnb MOXeT KOHTPO/AMPOBaTb, KOraa
yYeHUK Obln B LUKOE UK KaKne YPOKX NPOMyCKarTCs.
Mogynb pacnmcaHus: Korga wkona nybnvkyeTt pacnuvcaHue,
ero Takxe BUAAT pogutenn. OH BKIOYAET NaaH, pa3buTtblii Ha
OTAeNIbHble AHW Heenu, a Takxe vachkl U nepepbiBbl.



Wyzwania w pracy

z dzieckiem zdoswiadczeniem
migracyjnym podczas
naukizdalnej
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Wyzwania w pracy

z dzieckiem zdoswiadczeniem
migracyjnym podczas

nauki zdalnej

Anna Stramowska

Od 16 marca 2020 r. szkoty, poza krétkimi okresami wznowie-
nia zaje¢ stacjonarnych, sg zamkniete. Edukacja przeniosta sie do
domdw, a w sytuacji wielu ucznidow/uczennic z doswiadczeniem
migracyjnym, do ciasnych pomieszczen w Osrodku dla Cudzoziem-
cow. W obliczu nowej rzeczywistosci staneli nauczyciele/nauczy-
cielki, rodzice, ale zwtaszcza uczennice i uczniowie stabo znajgcy
jezyk polski lub nieznajgcy go wcale. Pandemia odcieta nauczycieli
od mozliwosci bezposredniej pracy z uczniami/uczennicami cudzo-
ziemskimi, postawita przed nimi nowe wymagania, ktorym nalezato
sprostac. Nalezy pochyli¢ sie nad najbardziej palgcymi problemami
w pracy zdalnej z dzie¢mi cudzoziemskimi, do ktérych nalezg m.in.:

Braki sprzetowe

Organizowanie edukacji na odlegto$¢ wymaga posiadania odpo-
wiedniego sprzetu wraz z dostepem do Internetu. Lekcje online sg
wyzwaniem dla wszystkich rodzin cudzoziemskich, ale zwtaszcza
dla rodzin wielodzietnych przebywajgcych w Osrodku dla Cudzo-
ziemcow. Uczniowie i uczennice na poczgtku pandemii korzystali
tylko z telefondw i tabletow, nieliczni posiadali laptopy i komputery
stacjonarne. Niestety, ich liczba nie byta wystarczajgca. Rodzice nie
byli w stanie zapewni¢ kazdemu dziecku jakiegokolwiek sprzetu.
Pojawit sie problem wykluczenia cyfrowego, zwtaszcza wsrod naj-
mtodszych uczacych sie.

Nalezy podkresli¢, ze nie wszystkie szkoty od samego poczatku
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prowadzity lekcje w postaci wideokonferencji. Tak tez byto w przy-
padku Szkoty Podstawowej im. 16. Putku Utanéw Wielkopolskich
w Grupie. Wykorzystywano mozliwosci pracy zdalnej, m.in. prace
z dziennikiem elektronicznym i pocztg elektroniczng do informo-
wania oraz przesytania materiatéw edukacyjnych oraz komunika-
tory lub grupy w mediach spotecznosciowych do kontaktu, wspoét-
pracy, ale rowniez do prowadzenia lekcji (WhatsApp, Messenger,
Skype). Taka forma kontaktu z uczniami i uczennicami na poczgtku
pandemii byta skuteczniejsza niz forma online. Wymagania sprze-
towe byty minimalne, rodzina, korzystajgc z jednego sprzetu z do-
stepem do Internetu, mogta odczytac przesytane tresci dla kazde-
go dziecka. Niestety, kontakty z rodzinami byty nieregularne. Nie
wszyscy odczytywali wiadomosci w wymaganym czasie, nie zawsze
kontaktowali sie z nauczycielami w wyznaczonych godzinach. Sytu-
acja wymagata od prowadzacych zajecia elastycznego podejscia do
planu lekcji i kontaktowania sie z uczniami i uczennicami w dogod-
nym dla nich czasie. Gdy lekcje przybraty forme wideokonferencji,
absencja wsréd dzieci z doswiadczeniem migracyjnym wzrosta. Do
uczestniczenia w e-lekcji potrzebny byt laptop lub tablet, a nie kaz-
de dziecko miato do niego dostep. W marcu 2020 r. MEIN wydato
rozporzadzenie, na mocy ktérego bezptatnie uzyczono nauczycie-
lom i uczniom przez organ prowadzgacy szkote sprzet komputero-
wy niezbedny do pracy i nauki zdalnej. Pomocny okazat sie takze
rzgdowy program ,Zdalna szkota”, w ramach ktérego urzedy gmin
i miast mogty otrzymac dofinansowanie na zakup sprzetu kompu-
terowego dla uczniéw/uczennic i nauczycieli/nauczycielek. Rodzi-
ny z doswiadczeniem migracyjnym mogty wypozyczy¢ niezbedny
sprzet ze szkoty lub skorzysta¢ od maja 2020 r. z mozliwosci odby-
wania lekcji zdalnych w pracowni komputerowej na terenie szkoty.
Laptopy zostaty wypozyczone zainteresowanym rodzinom wielo-
dzietnym. Powyzsze propozycje wsparcia nie rozwigzaty catkowicie
problemu, nie wszyscy skorzystali z pomocy, motywujgc swojg od-
mowe m.in. obawg o wypozyczony sprzet.

Absencja uczniow na lekcjach on-line

Absencja uczniéw/uczennic w nauczaniu zdalnym to problem,
ktéry dotyczy dzieci polskich i z doswiadczeniem migracyjnym.
Na poczgtku pandemii powodem nieuczestniczenia w zajeciach byt
przede wszystkim brak sprzetu komputerowego i problemy z siecia.
Stabe potgczenie internetowe szczegdlnie dotyka dzieci mieszkaja-
ce w osrodku dla cudzoziemcdw. Uczniowie i uczennice najczescie;
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logujg sie na lekcje na korytarzach budynku. Problemem jest nie
tylko potgczenie z Internetem. Warunki mieszkalne nie sg korzyst-
ne do nauki. Zamieszkiwane pokoje majg maty metraz, przebywa
w nich kilka oséb, czesto mtodsze rodzenstwo, ktére przeszkadza
w uczestniczeniu w zajeciach. Przyczyng nieobecnosci na zajeciach
jest takze brak praktyk i procedur, ktére pozwolityby kadrze peda-
gogicznej na skuteczng mobilizacje ucznidw/uczennic do uczestnic-
twa w zajeciach. Lekcje zdalne nie sg dostatecznie dostosowywane
do potrzeb uczniéw/uczennic z niskg znajomoscig jezyka polskiego.
Uczniowie i uczennice czesto nie rozumiejg prezentowanych tre-
$ci, nie wszyscy nauczyciele indywidualizujg prace. Efektem jest nie
tylko absencja, ale rowniez mata aktywnos¢ w czasie zajec. Pozo-
stawieni bez nadzoru ze strony rodzicéw, nauczycieli i mozliwosci
bezposredniej pomocy z ich strony, niektérzy uczniowie zaczeli lek-
cewazy¢ obowigzki szkolne.

Jak wspierac uczniow cudzoziemskich
podczas nauki zdalnej?

Sam zakup sprzetu ani dobra sie¢ nie rozwigzg wszystkich pro-
bleméw edukacyjnych dzieci z doswiadczeniem migracyjnym.
Z przykroscig nalezy stwierdzi¢, ze Ministerstwo w zadnym z rozpo-
rzgdzen dotyczgcych nauczania zdalnego nie odniosto sie do po-
trzeb tej grupy uczniow i uczennic. Rekomendacje, ktére moga byc
przydatne dla nauczycieli w pracy z dzie¢mi ze specjalnymi potrze-
bami edukacyjnymi, nie dotyczg ucznidow i uczennic niemdwigcych
w jezyku polskim. Zasady organizacji nauki zdalnego ksztatcenia
dla tych uczniéw nie zostaty doprecyzowane po dzien dzisiejszy.
Rowniez ogbdlnodostepne platformy edukacyjne nie zawierajg ma-
teriatdbw do pracy on-line z cudzoziemcami. Stad obawy nauczy-
cieli i nauczycielek: w jaki sposéb prowadzi¢ zajecia edukacyjne,
aby umozliwi¢ dzieciom realizacje podstawy programowej? W jaki
sposéb podniesc ich kompetencje cyfrowe? Jak zmotywowad do
uczestniczenia w lekcjach zdalnych?

W naszej szkole w rozwigzanie problemu zaangazowano nauczy-
cieli jezyka polskiego jako obcego, asystenta miedzykulturowego
i pracownikow Osrodka dla Cudzoziemcow. Na samym poczatku
pandemii na nowo wygenerowano wszystkim rodzicom i uczniom/
uczennicom loginy do dziennika elektronicznego; zostaty one prze-
kazane do Os$rodka dla Cudzoziemcéw. Z pomocg pracownikdw
UDSC kazda rodzina na nowo mogta sie zalogowac do systemu.
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Zaktualizowano tez liste numerdw kontaktowych i mailingowa.
W przypadku dzieci zamieszkujgcych poza os$rodkiem, ktére nie
miaty Internetu, nauczyciele/nauczycielki udostepniali materia-
ty edukacyjne w formie wydrukéw i dowozili rodzinom w miejsce
zamieszkania. Systematycznie monitorowano frekwencje, podej-
mowano rozmowy z rodzicami i pracownikami UDSC w przypadku
braku kontaktu z uczniami. Uswiadamiano rodzicéw, jakie sg obo-
wigzki i powinnosci wzgledem dzieci. W miare mozliwosci indywi-
dualizowano prace na lekcjach, przeredagowywano teksty, wysy-
tano lub nagrywano wiadomosci. We wspétpracy z nauczycielem
jezyka polskiego jako obcego pomagano przettumaczy¢ trudniej-
sze zagadnienia. Wypozyczono tez sprzet komputerowy.

We wrzes$niu szkota wraz z organem prowadzgcym podjeta dzia-
tania prowadzgce do wdrozenia aplikacji MS Teams, ktora podczas
ponownego zamkniecia szkot, stata sie narzedziem do wspotpra-
cy miedzy uczniami/uczennicami a nauczycielami/nauczycielkami.
Kazdy z uczacych sie mogt sie zalogowac w szkole i zobaczy¢, jak
pracowac z aplikacjg. Te dziatania znacznie utatwity prace podczas
ponownego lockdownu. W razie jakichkolwiek problemow zwig-
zanych z nauka zdalng rodzice uczniow mogg zwrdécic¢ sie o po-
moc do asystenta miedzykulturowego, ktoéry pracuje stacjonarnie.
Zdecydowana wiekszos$¢ dzieci z Osrodka realizuje nauke zdalng
ze szkoty, ktéra zostata do tego przygotowana. Podjete dziatania
rozwigzaty problem nieobecnosci, ale nie przetozyty sie na zakty-
wizowanie ucznidow/uczennic podczas zajec. Wiekszos¢ uczniow/
uczennic, zwtaszcza tych, ktérych znajomosc jezyka polskiego jest
na niskim poziomie lub sytuacja epidemiologiczna zastata na sa-
mym poczatku drogi w polskiej szkole, ma trudnosci w nabywaniu
podstawowych umiejetnosci szkolnych.

Przyktady dobrych praktyk

Kazda szkota zbudowata wtasny model zdalnej edukacji. Warto
w tej kryzysowej sytuacji podzieli¢ sie wypracowang strategig pracy
z uczniami/uczennicami z doswiadczeniem migracyjnym, aby nie
pozostawic ich samych sobie.

1. Wdrozy¢ rozwigzania uwzgledniajgce potrzeby i mozliwosci
ucznidw/uczennic z doswiadczeniem migracyjnym. Prace
z uczniami/uczennicami z doswiadczeniem migracyjnym powinna
poprzedzi¢ rzetelna diagnoza sytuacji uczniow/uczennic. Nalezy
zapoznac sie z sytuacjg materialng i bytowg rodziny, sprawdzic,



31

Wyzwania w pracy z dzieckiem z doswiadczeniem migracyjnym...

czy ma odpowiednie warunki do pracy, jakie sg zapotrzebowania
sprzetowe, mozliwosci korzystania z Internetu. Po zebraniu
informacji zwrotnych od ucznidéw/uczennic i rodzicow, ustalic
sposdb przeprowadzenia nauczania zdalnego i dostosowac sie
do wybranego modelu. W wielu przypadkach mogg to byc¢ tylko
dziatania pozacyfrowe. Nalezy zamiesci¢ na stronie szkoty oraz
udostepni¢ rodzinom za posrednictwem e-dziennika wskazowki,
jak nalezy pracowac za posrednictwem wybranego przez szkote
komunikatora lub aplikacji. Zadbac o ich przettumaczenie.

. Ustali¢ cele i zasady edukacji on-line dla uczniéw/uczennic

z doswiadczeniem migracyjnym w zespotach przedmiotowych
(ewentualnie osobne kryteria oceniania zgodne z przedmioto-
wym systemem). Tylko dobra wspétpraca grona pedagogiczne-
g0 moze przyczynic sie do zminimalizowania strat wynikajgcych
z nauczania zdalnego. Nalezy dostosowa¢ wymagania edukacyj-
ne do wieku, mozliwosci uczniéw/uczennic, a przede wszystkim
do stopnia opanowania jezyka polskiego. Dobrym rozwigzaniem
jest realizacja przedsiewzie¢ o charakterze interdyscyplinarnym
we wspotpracy z nauczycielem jezyka polskiego jako obcego
i asystenta miedzykulturowego.

. Przeprowadzi¢ analize tresci podstawy programowej, ktére

mozna zrealizowac zdalnie. Nalezy odej$¢ od modelu naucza-
nia opartego na odtwarzaniu tresci. Uczniowie i uczennice z do-
Swiadczeniem migracyjnym majg ktopoty ze zrozumieniem spe-
cjalistycznego jezyka (warto upraszczac jezyk polecen, zawsze
do kazdego zadania dodawac przyktad gotowego rozwigzania).
W zamian mozna zaangazowac ucznidow w dziatania, ktére opar-
te sg na doswiadczaniu.

. Wyznaczy¢ uczniom i uczennicom czas na realizowanie zadan,

monitowac i monitowac ich wykonanie. W przypadku uczniow
z doswiadczeniem migracyjnym mozna go wydtuzy¢, wskazad
internetowe zrédta wiedzy, z ktérych mogg skorzysta¢ w pracy
zdalnej. Zadania trudniejsze mogg by¢ realizowane we wspot-
pracy z kolezankami i kolegami.

. Opracowac i zatgczy¢ materiaty dla kazdej lekcji tak, aby zawie-

raty zasoby multimedialne, interaktywne do przecwiczenia przez
ucznia (mozna wykorzystywa¢ darmowe materiaty dostepne
na stronach Urzedu do Spraw Cudzoziemcow - sg tam podrecz-
niki, karty pracy, scenariusze dla nauczycieli/nauczycielek).

. Zadbac o staty kontakt z uczniami/uczennicami i ich rodzicami

(wyznaczy(¢ state terminy rozmow oraz spotkan).

. Nawigza¢ wspotprace z organizacjami pozarzagdowymi, kto-
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re Swiadczg pomoc rodzinom cudzoziemskim (lista organizacji
z kazdego wojewddztwa dostepna jest na stronach Urzedu do
Spraw Cudzoziemcéw).

. Regularnie, pozytywnie wzmacniac dzieci i miodziez za wysi-

tek, ktory podejmujg. Aby pozytywnie wzmacnia¢ dzieci, nalezy
zadbac o prawidtowg, statg komunikacje. Nauczyciel czy peda-
gog powinien poznac rzeczywiste obawy i trudnosci uczniéw
zwigzane z edukacjg zdalng. Sytuacja pandemii, izolacji jest dla
wszystkich zrédtem stresu. Warto przeprowadzi¢ zajecia na te-
mat emocji np. zajecia biblioterapeutyczne. Starajmy sie tez wy-
korzystywac rozmaite okazje, aby chwali¢ uczniéw za wykonang
prace. Uzasadnione moze by¢ odejscie od tradycyjnych ocen
na rzecz informacji zwrotnej.
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Stowniczek do pracy zdainej

Anna Stramowska

E-narzedzia do nauki zdalnej wymagajg od ucznidw, uczennic,
jak i od rodzicow, ktérzy wspierajg nauke dzieci, znajomosci ter-
minologii, ktéra potrzebna jest do poruszania sie w wirtualnym
Swiecie. Stowniczek podstawowych pojec stuzy jako pomoc w pracy
zdalnej. Mozna go uzupetniac o kolejne terminy oraz przettuma-
czy¢ na jezyk, ktorym postugujg sie uczniowie i uczennice w Pan-

stwa placowce.

Jezyk polski

Jezyk angielski

Jezyk rosyjski

Aplikacja - program
uzytkowy do wykonywa-
nia okreslonych funkgji.

Application - an applica-
tion program to perform
specific functions.

MpunoxxeHune -
npuknagHas nporpaMmmMa
AN5 BbINOJIHEHVIA
onpegeneHHbIX QYHKLNIA.

Czat - narzedzie pozwa-
lajace na komunikacje
tekstowg pomiedzy grupa
uzytkownikéw systemu
zdalnego ksztatcenia.

Chat - a tool enabling
text communication
between a group of users
of the remote educa-
tion system.

YaT - HCTPYMEHT ANs
TEeKCTOBOro 06LeHUs
MeXAy rpynmno
nosib3oBaTesiel cucTemMbl
YZAaNeHHOro oby4eHus.

Edukacja zdalna - na-
uczanie na odlegtos¢

z wykorzystaniem metod
korespondencyjnych tele-
i wideokonferencji, sieci
komputerowych, radia

i telewizji.

Distance education -
distance learning with
the use of corresponden-
ce methods, tele- and
videoconferences, com-
puter networks, radio
and television.

AvcTaHuMoHHOoe
obyueHue -
ANCTaHUMOHHOE
obyuyeHune c
1CMOb30BaHNEM
330YHbIX METO/0B, Te/e-
1 BUAEOKOHdepeHLni,
KOMMbIOTEPHbIX CeTei,
PaAno 1 TeneBugeHus.

Hasto - cigg znakow
znanych posiadaczowi
konta, stuzgcy do jego au-
toryzacji przy wchodzeniu
do systemu. Znajomos¢
hasta jest niezbedna przy
procedurze logowania sie
do systemu lub odbio-

ru poczty.

Password - a sequence
of characters known to
the account holder, used
to authorize it when
entering the system.

The knowledge of the
password is necessary
for the procedure of
logging into the system or
receiving e-mail.

Maponb -
nocnefoBaTeIbHOCTb
CMBOJIOB, N3BeCTHas
BNajenblly akKayHTa,
1ncnonb3yemas Ans ero
aBTOpM3aL ML Npy BXoAe
B CUCTEMY. 3HaHue
napons HeobxoAMMo
4N npoueaypbl

BXOAa B CUCTEMY WA
noay4eHns NoYThl.
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Logowanie - wejscie

do sieciowego systemu
operacyjnego. Logowanie
zazwyczaj polega na po-
daniu nazwy uzytkownika
i hasta celem identyfika-
¢ji. Hasto powinno by¢
tajne, natomiast nazwa
uzytkownika moze by¢
powszechnie znana.

Login - entry into the
network operating
system. Logging in
usually consists of en-
tering a username and
password for identifi-
cation. The password
should be secret, and the
username may be com-
monly known.

JloruH - BXo/ B ceTeByr
onepaLMoHHYIO CUCTeMy.
Bxog B cucTemMy 06bIYHO
COCTOUT 3 BBOAA NMEHU
nosib30BaTeNd 1 Napons
4NA iaeHTUGUKaLmu,
Maponb AosiXeH 6biTb
CeKpeTHbIM, a UM
noJsib30BaTeNs MOXeT
6bITb 06LLEN3BECTHbIM.

Formularz - dokument
internetowy, ktéry pozwa-
la czytelnikowi strony

w interakcyjny sposéb
pobierac lub przesy-

ta¢ informacje.

Form - A web document
that allows a page reader
to download or submit

information interactively

dopma - Beb-
-OKYMEHT, KOTOPbIl
No3BO/ISET YNTaTeto
CTPaHWLbl 3arpyxatb
VAW OTMPaBAATb
nHopmaLmio B
VNHTEePaKTUBHOM pexume.

Emotikon - minka,
buzka, uSmieszek,
uzywana w komunikacji
w réznych aplikacjach
Internetu za pomoca
tekstu. Kompozycja kilku
znakéw przekazujaca

w sposdb symboliczny
stan emocjonalny oso-
by piszacej.

Emoticon - face, smiley,
smiley, used in communi-
cation in various Internet
applications using text.

A composition of several
characters symbolically
conveying the emotional
state of the writer.

CMalinuk - nuuo,
CMaVK - UCMONb3YyeTcs
npuv obLLEeHN B
Pa3VYHbIX HTEpPHET-
-MPUSTIOXEHUNAX C
MOMOLLbIO TeKCTa.
Komnosununsa ns
HEeCKONbKMX MepCcoHaxei,
CUMBOINYECKI
nepegatoLas
3MOLMOHaNbHoe
COCTOSIHME nmncaTens.

Multimedia - media
stanowigce potgczenie
kilku réznych form prze-
kazu informacji (tekstu,
dzwieku, grafiki, animacji,
wideo) w celu dostarcza-
nia odbiorcom informacji.

Multimedia - media
which is a combination of
several different forms of
information transmission
(text, sound, graphics,
animation, video) in order
to provide recipients

with information.

MynbTmeana

- MyNbTUMEANa,
npeAcTaBAstoLLas
co60i KoMBUHAaLWIO
HEeCKOJIbKMNX PasanNYHbIX
dopm nepegavn
nHdopMaLumm (Tekcr,
3BYK, rpaduka,
aHVMaums, BUAeO0)

C LieNibio.

Plik - podstawowa jed-
nostka przechowywania
informacji na nosnikach
danych. Plikiem moze by¢
dowolny program, doku-
ment, baza danych.

File - the basic unit of
information storage on
data carriers. The file can
be any program, docu-
ment, database.

daiin - ocHoBHas
eVHNLA XpaHeHs
nHopmMaLmm Ha
HocuTensx MHGopMaLun.
®aiin moxeT 6bITb
noboi nporpaMmmon,
LOKYMEHTOM,

6a301 JaHHbIX.
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Kalendarz Swiqt

Natalia Konwerska

Swieta s3 dobrym pretekstem do méwienia o kraju pochodze-
nia uczniow oraz formg wyrazenia szacunku, ale takze lepszego
zrozumienia ucznidow cudzoziemskich. Wazne jest, aby umozliwic
uczniom samodzielne zdecydowanie, o czym i w jakiej formie chcg
opowiedzie¢. Mozna takze stworzy¢ zespoty mieszane, ktore bedg
odpowiedzialne za przygotowanie takich obchodow, dzieki temu
polscy uczniowie bedg mie¢ okazje bardziej sie zaangazowac i zin-
tegrowac z uczniami cudzoziemskimi'.

Jako inspiracja do stworzenia kalendarza wielokulturowego moze
postuzy¢ praca wykonana przez wroctawskg fundacje Kalejdoskop
Kultur dostepna pod linkiem: http://kalejdoskopkultur.pl/?p=2029
[dostep z dnia 13.05.2021].

1 http://wieloglos.emic.com.pl/ [dostep: 13.05.2021].
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Asystent miedzykulturowy
w szkole

Oleksandr Pustovyi

Niniejsze rekomendacje stworzono z myslg o asystentach mie-
dzykulturowych, bez wzgledu na to, czy bedg zatrudnieni na etacie
w szkole czy poza szkotg i bedg pojawiac sie w niej jako pracownicy
oddelegowani z innych instytucji. Dla szkoty jest korzystniejsze za-
trudnianie ,wtasnego” asystenta miedzykulturowego, gdyz zapew-
nia to statos¢ jego wspotpracy z uczniami/uczennicami i pracow-
nikami/pracownicami. Brak mozliwosci dania angazu asystentowi
szkolnemu mozna zrekompensowa¢, moze by¢ on zatrudniony
w innych organizacjach edukacyjnych lub w organizacji pozarzado-
wej, moze takze pracowac z uczniami/uczennicami szkot.

Nie istniejg uniwersalni asystenci miedzykulturowi dla uczniéw/
uczennic z roznych krajow, co naturalnie jest ograniczone znajomo-
Scig jezykdw i kultur. Poszukujgc asystentow, warto wiedziec o tym,
z jakich krajow i obszaréw kulturowych pochodzg, jakie majg do-
Swiadczenie migracyjne najwieksze grupy ucznidow/uczennic w da-
nej szkole, miejscowosci i catym kraju.

Zakres obowigzkéw asystenta, ze wzgledu na sposéb zatrud-
nienia, rézni sie stopniem zaangazowania w zycie kazdej szkoty.
Niektore zawarte tu rady mogg wydawac sie oczywiste lub dziwne,
lecz z doswiadczenia wtasnego autora i innych asystentow wiem,
ze sg przydatne.

Opierajgc sie na wynikach kontroli ,Ksztatcenie Dzieci Rodzicow
Powracajgcych do Kraju oraz Dzieci Cudzoziemcow”, przeprowadzonej
przez Najwyzszg Izbe Kontroli w latach 2017-2020 r. w 24 szkotach
w catym kraju, mozemy zauwazy¢ tendencje struktury ucznidw.
Na poczgtku roku szkolnego 2019/2020 w polskich placéwkach
oSwiatowych uczyto sie 41292 cudzoziemcow, z ktorych 30777
ucznidéw z obywatelstwem Ukrainy (ok. 75%), 2360 z ob. Biatorusi
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(ok 69%) i 1732 ob. Federacji Rosyjskiej (ok 4%), pierwszg pigtke
zamykajg obywatele Wietnamu (761) i Butgarii (551), ich procent,
jak rowniez innych cudzoziemcow, nie przekracza 1%. Bez wzgledu
na liczby, musimy szukac sposobdéw na pomoc kazdemu dziecku.
Jednak z racji wiasnego doswiadczenia, jak i na bazie statystyk,
uwzgledniajgc tez ograniczenia niniejszej publikacji, koncentruje sie
na obywatelach Ukrainy, Biatorusi i Rosji, a takze na wskazdéwkach
pasujacych do wszystkich ucznidw z doswiadczeniem migracyjnym.

Dyrektor szkoty

+ Powinien ztozy¢ odpowiednie wnioski do organu prowadzgcego,
aby zapewnic¢ etat dla asystenta miedzykulturowego. Ewentual-
nie, kiedy jest to mato realne, podjg¢ wspdtprace z organizacjg
pozarzagdowg w celu zatrudnienia odpowiedniej osoby.

* Trzeba by¢ przygotowanym do procedury wyrobienia zezwo-
lenia na prace w Urzedzie Wojewddzkim dla cudzoziemca lub
oswiadczenia w Powiatowym Urzedzie Pracy, zapoznac sie z wa-
runkami i wymogami zatrudnienia cudzoziemcow (wysokosc¢
wynagrodzenia, termin umowy o prace itp.). Wczesniej tez warto
ustali¢ zakres obowigzkdw asystenta zgodnie z potrzebami szkoty.

Opisywane wymogi dla asystenta utozone sg od niezbednych do
mile widzianych. Pomijam tu rzeczywistg przewage doswiadczenia
pracy na tym stanowisku i inne wymogi ,,bezpieczenstwa” dopusz-
czenia do pracy z dzie¢mi: niekaralnos¢, nieobecnos¢ w innych
bazach danych, przy czym uzyskanie przez cudzoziemca zaswiad-
czenia o niekaralnosci z jego kraju moze by¢ bardzo ucigzliwe,
a czasami niewykonalne. Mozna zazgdac ztozenia odpowiedniego
oswiadczenia, pod rygorem odpowiedzialnosci karnej.

Niezbednq dla asystentow
-obcokrajowcow jest:

* biegta znajomos¢ jezyka polskiego, potwierdzona np. ukohczeniem
studidw w Polsce, certyfikatem panstwowego egzaminu z jezyka
polskiego, wreszcie rozmowg rekrutacyjng,

+ znajomosc jezyka obcego, ktéry dla ucznidw jest najbardziej zro-
zumiaty, przewaznie to jezyk ojczysty (czasami jezyk nauki za gra-
nicg). Potwierdzeniem tej znajomosci moze by¢ ukonczenie szkoty
lub studidow w tym kraju, odpowiednie studia filologiczne, paristwowe
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certyfikaty znajomosci jezyka, dtugi pobyt w kraju, gdzie dany je-
zyk jest powszechnie znany (np. rosyjski w krajach bytego ZSSR).
W ostatnim przypadku, trzeba, jednak sprawdzi¢ jego znajomos¢
z pomocg specjalisty (ttumacz przysiegty, filolog itp.).

Warto w tym momencie przytoczy¢ przyktad rzeczywistej sytu-
acji (doswiadczenie autora tekstu): uczennica nagle podbiegta
do nauczyciela i zaczeta co$ mu opowiada¢ w swoim jezyku.
Po chwili - jako obecny tam asystent - ustyszatem od nauczycie-
la ,Gdyby ona (uczennica) rozmawiata po rosyjsku, to wszystko
bym zrozumiat’. Ktopot w tym, iz ona faktycznie mowita po ro-
syjsku, nie znata innego jezyka, mimo ze pochodzita z Biatorusi.

Niezbedne réwniez jest przygotowanie pedagogiczne lub po-
krewne (wychowawca, psycholog, psycholog szkolny). Ewentu-
alnie potwierdzone doswiadczenie pracy z dzie¢mi i mtodziezg
(obozy letnie, kétka i kluby zainteresowan, zajecia dodatkowe,
turystyka z dzie¢mi, harcerstwo itp.).

Musi on posiadac wiedze o konfliktach (zbrojnych, religijnych, je-
zykowych)w krajach pochodzenia dzieci migranckich, ktére mogg
rzutowac na zachowanie ucznia/uczennicy, stosunki z uczniami/
uczennicami ze skonfliktowanych krajéow (np. nie powinno sie
proponowac jednej tawki Ormianom i osobom z Azerbejdzanu,
Kurdom i Turkom, osobom z Kosowa, Albanii i Serbom, Arabom
i Iranczykom, czasami tez Ukraincom i Rosjanom).

Wazne jest ukonczenie odpowiednich szkoleh i kursow dot.
pracy z uczniami/uczennicami z doswiadczeniem migracyjnym
(szkolenia organizowane przez organizacje pozarzgdowe) lub
roli asystenta miedzykulturowego, jezeli takie bedg dostepne.
Rownie wazkie jest wiasne doswiadczenie migracyjne asystenta
i pobyt w Polsce (lub w kraju pochodzenia ucznia lub uczennicy),
ukonczenie odpowiednich studidw. Wyksztatcenie i pobyt zwy-
kle wystarczajg, zeby méc wyjasni¢ uczniom podstawowg wie-
dze na temat obyczajoéw, Swigt, postaci powszechnie znanych
wsrod Polakow i réznic obyczajowych miedzy krajami. Takg wie-
dze tez mogg posiadac posiadacze Karty Polaka, poniewaz mu-
szg przejs¢ rozmowe na ten temat w placéwce dyplomatyczne;
RP. Mozna to tez sprawdzi¢ podczas rozmowy rekrutacyjne;.
Preferowana moze by¢ takze wspoétpraca z organizacjami poza-
rzgdowymi, ktére wspierajg obcokrajowcéw w Polsce, doswiad-
czenietlumaczeniaustnegoipisemnego, znajomos¢ podstawowych
przepisdw prawa pobytowego obowigzujgcego cudzoziemcdw.
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Warunki pracy asystenta

* Niezbedne jest zaznajomienie sie asystenta z catg kadrg peda-
gogiczng, co najlepiej zorganizowac podczas rady pedagogicz-
nej. W przypadku oddelegowania asystenta z np. organizacji
pozarzgdowej do pracy w szkole, niezbedne jest podpisanie
i zapoznanie sie z wewnatrzszkolng dokumentacjg, np. statutem
szkoty oraz systemem oceniania, kryteriami oceniania z poszcze-
g6lnych przedmiotow.

Wedtug wskazdéwek NIK system oceniania winien uwzgledniad
sposoby oceniania uczniéw powracajgcych z zagranicy i cudzo-
ziemskich. Nie mogg one polega¢ wytgcznie na obnizeniu wy-
mogow lub zmniejszeniu skali procentowej w celu otrzymania
pozytywnej oceny. Chociaz nie podaje sie wskazowek, jak to ma
wygladac, nie ma odgornie wypracowanego modelu, warto skon-
centrowac sie na ocenianiu ksztattujgcym i mierzeniu wytgcznie
umiejetnosci zwigzanych z przedmiotem. Wszystkie dziatania
powinny by¢ zatwierdzone przez rade pedagogiczng, tak jak
i inne procedury, np. zwigzane z przyjmowaniem takich uczniow.

+ Trzeba takze wybrac osoby lub zespdt, z ktérym wspotpracu-
je asystent w pierwszej kolejnosci. One wspoélnie wypracowujg
spos6b postepowania w przypadkach trudnych i konfliktowych
z uczniami z doswiadczeniem migracyjnym. Ma on uwzgledniac
warunki szkoty, doswiadczenie jej pracownikéw w podobnych
przypadkach, sktad narodowosciowy i etniczny ucznidw, a wiec
by¢ dopasowany do konkretnej placowki. System ten powinien
opierac sie o kilka punktow:

» zaznajomienie z protokotem wszystkich wspomnianych w nim
stron, takze w jezyku zrozumiatym dla uczniéw z doswiadcze-
niem migracyjnym,

» instruowanie uczniow o tym, do kogo obowigzkowo trzeba
zgtosic konflikt, problem,

» procedura bezzwtocznego zakonczenia ,aktywnej fazy kon-
fliktu": obrazania, krzyku, bojki, uszkadzania mienia, zawiado-
mienia o konflikcie wyznaczonej osoby, kontakt z asystentem,

» uspokojenie uczestnikow konfliktu, ewentualnie wezwanie
pomocy medycznej,

» w przypadku widocznych skutkéw konfliktu, wyznaczony ze-
spot zawiadamia rodzicdw i podejmuje decyzje o tym, czy
trzeba poinformowac o wydarzeniu policje lub straz miejska,
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» asystent podczas osobnej spokojnej rozmowy z uczniem ustala,
czy, jego zdaniem, konflikt miat znamiona ksenofobii, rasizmu,
nieakceptacji kogo$ z powodu jego ,innosci”. Ustala, czy powo-
dem konfliktu mogty byc¢ réznice miedzykulturowe. Jezeli okaze
sie, iz konflikt nie miat przyczyn zwigzanych z ,innoscig” ucznia,
wtedy asystent wciela sie w role ttumacza przy rozwigzaniu kon-
fliktow ze wsparciem innych pracownikéw/pracownic szkoty,

» jezeli okaze sie, iz konflikt ma tto miedzykulturowe, najpierw
trzeba wyjasnic, czy nie doszto do zwyktego nieporozumienia
z powodu bariery jezykowej,

» kiedy zrédto konfliktu lezy gdzie indziej, trzeba ustali¢ motywy
stron. Mogto to by¢ wywotane chwilowymi emocjami uczest-
nikow, ktore znalazty ujscie w niewtasciwy sposob. Kierun-
kiem rozwigzania takiej sytuacji bedzie praca nad opanowa-
niem emocji i uswiadomienie btedu w postaci ostrej reakgcji
w innych ludzi (nie tylko migrantéw/migrantek),

» trudniejszym przypadkiem bedzie sytuacja, kiedy strona/stro-
ny konfliktu majg zakorzenione uprzedzenia wobec siebie.
Wtedy trzeba je zidentyfikowac, przesledzi¢ zrédta powstania
i podja¢ kompleksowe dziatania niezbedne do ich eliminacji.

Wszystkie te czynnosci trzeba zapisywa¢ w odpowiednio spo-
rzgdzonych notatkach stuzbowych, mogg one sie przydac, jezeli
konflikt wyjdzie poza szkole.

Konflikt z nauczycielem/nauczycielka lub personelem szkolnym
trzeba zgtaszac do asystenta w przypadku, kiedy nie jest obecny
przy danej sytuacji. Kiedy dziecko podejrzewa asystenta o kon-
flikt interesow, musi poinformowac rodzicéw, ktérzy samodziel-
nie przekazujg sprawe organom prowadzgcym. Jezeli z jakich$
powodow uczennica lub uczen obawia sie powiedzie¢ rodzicom
o problemie, samodzielnie moze zadzwoni¢ na telefon zaufania.
Jezeli nie moze tego zrobic ze wzgledu na bariere jezykowg, moze
zadzwoni¢ do organizacji pozarzgdowej, w ktérej jest osoba médwig-
ca w danym jezyku, w skrajnym przypadku - niezbedny jest telefon
do placéwki dyplomatycznej kraju pochodzenia. Odpowiednie na-
miary asystent musi wczesdniej podac swojemu podopiecznemul.
Trudne dla asystentéw jest funkcjonowanie pomiedzy zasadg
bezstronnosci a wstawianiem sie za ucznia/uczennice, kiedy
jest proszony o pomoc. Asystenci zazwyczaj wyznajg adwokac-
kg zasade ,nic przeciwko klientowi”. Wystepowac takie dylematy
mogg podczas podgladania, $ciggania, pomocy kolegom z klasy
na sprawdzianach i kartkbwkach, w sytuacji, kiedy nauczyciel/
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nauczycielka sam tego nie zauwaza itd. Ta zasada sprawia,
ze asystent i uczen tworzg relacje, niezbedne jest jednak powia-
domienie grona pedagogicznego o takim podejsciu asystenta.
Zdarza sie, ze asystent zmuszony jest podpowiada¢, np. poja-
wia sie pytanie: co symbolizuje sowa? Arabskie dziecko nie zna
europejskiej symboliki, zatem nie moze udzieli¢ poprawnej od-
powiedzi na to pytanie. Asystent podaje poprawng odpowiedz,
gdyz sytuacja jest patowa. Niestety, nie istnieje zaden oficjalny
kodeks etyki asystentow. Kluczowe zatem jest zachowanie zgod-
nie z powszechnie przyjetymi normami spotecznymi.

« Wazne jest traktowanie asystenta jak nauczyciela - w sensie
cyfrowym, powinien miec zatozone konta w dzienniku elektro-
nicznym, posiadac stuzbowg skrzynke mailowg, mie¢ mozliwosc
logowania sie na platformie, ktérg szkota wybrata do prowadze-
nia lekcji zdalnych. To pozytywnie wptywa na efektywnos$c pracy,
ponadto asystent czuje sie czescig zespotu szkoty. Wazkie jest
zapewnienie kluczy, identyfikatorow itp., a takze dostepu do
szatni, stotéwki, WI-FI, szafki czy ewentualnie miejsca w pokoju,
miejsca na pakingu szkolnym. Traktowanie asystenta jak wspot-
pracownika szkoty rzutuje na jego wspoétprace z uczniem i ksztat-
towanie postawy ucznia wobec szkoty.

+ Asystent moze potrzebowac stownika lub korzysta¢ na lekcji ze
smartfonu. Dobrze, jezeli bedzie podtrzymywad kontakty z or-
ganizacjami, dziatajgcymi w podobnym zakresie. Wazne sg tez
superwizje, udziat w konferencjach i omowienie doswiadczenia
z kolegami asystentami.

Zakres obowigzkow asystenta
W pracy zuczniem

Etapem poprzedzajgcym przyjscie do szkoty dziecka z zagrani-
cy jest przygotowanie klasy przez wychowawce. Warto powiedziec
cos o kraju, z ktérego uczennica lub uczen przyjedzie, zebrac in-
formacje zwrotne - to pomoze rozpoznac istniejgce stereotypy i je
omowié. Dobrze powiedzie¢ o trudnosciach jezykowych, z ktéry-
mi spotka sie nowy kolega, i poprosi¢ o wyobrazenie sobie siebie
na jego miejscu, np. wigczy¢ wideo z lekcjg online w jego jezyku.

+ Asystent wstepnie rozmawia z rodzicami, w trakcie tej rozmowy
trzeba dowiedziec sie, jaka jest sytuacja jezykowa rodziny, czyli
jakim jezykiem/jezykami mowi sie w domu, jaki byt jezyk/jezyki
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naukiw szkotach dzieci rodzicéw (zeby ustali¢ mozliwos¢ pomocy
W nauce).

Razem z rodzicami, a takze na podstawie dokumentéw po-
twierdzajgcych poziom wyksztatcenia, trzeba przeanalizowac
doswiadczenia szkolne dziecka. Przygotowac¢ dokumenty, ktore
wymagajg ttumaczenia przez ttumacza przysiegtego, zeby zmi-
nimalizowac liczbe stron, czyli koszty, potrzebne jest przysiegte
ttumaczenie krétkiego zaswiadczenia ze szkoty o przebytych la-
tach nauki, pozostate zaswiadczenia nalezy tylko przettumaczyc.

Przy analizie zagranicznych dokumentdw szkolnych nalezy pamie-
ta¢, iz nie mozna uznac za dokumenty potwierdzajgce w Rzeczy-
pospolitej Polskiej poziom wyksztatcenia dokumentdw rosyjskich
wydanych przez szkoty na Krymie, tak samo jest z Naddniestrzem,
tzw. Abchazjg i Osetig Potudniowg, tzw. Karabachem Gorskim czy
wiadzami Doniecka i tuganska, uznanymi przez parlament Ukra-
iny za organizacje terrorystyczne. Dopiero dokument uznany przez
wadze centralne, zgodnie z Konwencjg haskg z 1961 r., ktéra obo-
wigzuje m.in. w Polsce, Ukrainie, Gruzji, Motdawii i w Azerbejdza-
nie. W przypadku braku stosownych dokumentéw dopuszczalne
jest ztozenie przez rodzica/opiekuna albo petnoletniego ucznia/
uczennicy oswiadczenia pisemnego, jezeli ustalenie liczby lat nauki
szkolnej nie jest mozliwe na podstawie Swiadectwa, zaswiadcze-
nia lub innego dokumentu. W skutek tego nie mozna, na przyktad,
przenies¢ ocen z brakujgcych niezbednych przedmiotéw z takich
dokumentow do Swiadectwa 6smoklasisty (nie jest to prawnie re-
gulowane). Mozna stad zdoby¢ jednak ogdlng wiedze o szkolnych
postepach ucznia. Razem z filologiem, korzystajac z obcojezycz-
nych testow, ustali¢ poziom znajomosci obcego jezyka, szczegdlnie
w klasach mtodszych, zeby ewentualnie zdiagnozowac problemy
jezykowe, poniewaz rzutujg one takze na nauke jezyka polskiego.
Podobng diagnoze z innych przedmiotow warto przeprowadzic
z asystentem i gronem pedagogicznym.

Warto zwrdci¢ uwage, iz asystent miedzykulturowy nie zastgpi
ani nauczyciela, ani psychologa czy pedagoga. Powinien zawsze
precyzyjnie trzymac sie swoich okreslonych obowigzkow i nie
obarczac siebie poczuciem winy za to, co do niego nie zalezy (np.
obowigzki nauczycieli konkretnych przedmiotow).

Asystentowi warto tez zwréci¢ uwage na kalendarz wydarzen
w szkole, pod wzgledem promowania réznorodnosci, zwiekszac
widocznos$¢ obecnosci cudzoziemcd4w w szkole, poprzez np.
wielojezyczne naklejki na schodach z napisami takze w jezykach
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nowych uczniéw, gazetki z ciekawostkami o réznych narodach
i grupach etnicznych, puszczanie nagran w wielu jezykach
w radiu szkolnym.

Asystent - w miare mozliwosci - dotgcza do organizacji mozliwej
nauki jezyka ojczystego ucznidéw jako drugiego obcego, zwtasz-
cza w przypadku jezykow rosyjskiego i ukrainskiego, ten ostatni
takze jest dopuszczony w systemie oSwiatowym jako mozliwy do
wyboru jezyk obcy nowozytny i faktycznie takie lekcje odbywaja
sie w niektérych szkotach w Polsce.

Praca asystenta
z rodzicamifopiekunami prawnymi

+ Asystent prosi rodzicédw o zapewnienie mozliwosci statego kon-
taktu dziecka z nimi lub innymi wyznaczonymi osobami - przez
telefon lub inny sprzet elektroniczny (rodzice dbajg o dotadowa-
ne konto, zatadowang baterie itd.).

+ Asystent zaznajamia rodzicéw lub opiekundéw z tresciami pod-
pisywanych oswiadczen, moéwi o najdrobniejszych szczegdtach
funkcjonowania dziecka w szkole: obuwie zmienne, szatnia, wy-
zywienie szkolne i z domu (Sniadaniowki, przekgski, woda) oraz
informuje, co to jest stroj galowy. Pomaga takze w logowaniu
na odpowiednie konta szkolne, pokazuje, gdzie i jak odczytywac
wiadomosci i sprawdzac oceny czy nieobecnosci dziecka, poka-
zuje mozliwos€ internetowego ttumaczenia stron.

* Rozmawia z rodzicami o napieciach emocjonalnych, ktérych
doswiadcza dziecko, o innych ewentualnych skutkach niepoza-
danych przeprowadzki i zmiany Srodowiska jezykowego, moz-
liwym problemie bytego ucznia wzorowego, ktéry sie nagle ,ze-
psut” za granica.

+ UsSwiadamia potrzebe kontynuacji nauki jezyka ojczystego: sa-
modzielniej lub z pomocg organizacji pozarzgdowych. Waz-
ne jest wsparcie w domu, ktore zapewnia poczucie komfortu
i bezpieczenstwa. Nieskuteczne jest mowienie z dzieckiem tylko
po polsku, gdyz czesto rodzice sami nie znajg jezyka na odpo-
wiednim poziomie.

Praca asystenta z nauczycielami

Niemniej wazng od pracy z uczniem/uczennicg jest wspotpraca
z nauczycielem, ktéry prowadzi lekcje i jest gospodarzem w klasie,
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odpowiada za jakos¢ edukacji. Asystent uswiadamia mu réznice kul-
turowe i podpowiada, jak lepiej pracowac z konkretnym uczniem cu-
dzoziemskim.

Niestety, wsrod szerokiego grona pracownikdw oswiaty wcigz tkwig
szkodliwe stereotypy, dotyczgce ksztatcenia ucznidéw cudzoziemskich,
np. rada, zeby méwi¢ w domu i szkole wytgcznie po polsku, ta meto-
da nie dziata. Nie gwarantuje poprawnej nauki, a co gorsze utrudnia
relacje pomiedzy dzie¢mi a rodzicami czy nawet réwiesnikami w szko-
le. Zdarzajg sie proby nazywania dziecka spolszczong wersjg imie-
nia, co rzadko sie dzieciom podoba, zawsze trzeba zapyta¢ dziecko,
jak je nazywac i stosowac sie do tego. Zdarzajg sie tez uprzedzenia,
iz uczniowie pochodzacy z jednego kraju powinni mie¢ podobny po-
ziom wiedzy i zainteresowania nauka. Mozna ustysze¢, ze nauczyciele
twierdzg, ze wczesniej uczyli kogos$ z danego kraju i czynit on postepy,
nie mozna poréwnywac ucznidéw ze sobg w ten sposéb. Szkodliwe jest
tez nieustanne poréwnywanie jezyka polskiego do jezyka uczennicy/
ucznia i dziwienie sie, ze co$ jest niezrozumiate.

Kazdemu zdarza sie popetni¢ btad, nauczyciele/nauczycielki
w toku lekcji nie sg wyjatkiem, kiedy taka sytuacja sie zdarzy, mozna
podejs¢ do nauczyciela i dyskretnie to powiedziec. Warto uspokoic
nauczycieli/nauczycielki, powiedziec, ze asystent nie ocenia jakosci
jego pracy kadry pedagogicznej. Asystent musi by¢ gotowy udzieli¢
odpowiedzi, kiedy nauczyciel pyta o postepy lub prosi o jego ocene.

Uzasadnione w pracy z uczniem z doswiadczeniem migracyjnym
jest koncentrowanie sie na badaniu umiejetnosci z danego przed-
miotu, pomijajgc kompetencje jezykowe, czyli np. skupienie sie
na cyfrach w matematyce, bez zadan stownych.

Przyktad z podrecznika z fizyki dla klasy siédmej. Podano szyb-
kos¢ poruszania sie dZzwieku w powietrzu. Do obliczenia jest czas,
w ktorym dzwiek Dzwonu Zygmunta na Wawelu dotrze na Ko-
piec Kosciuszki, jest podana odlegtos¢ miedzy nimi. Ten przyktad
Swietnie pokazuje powigzania miedzy przedmiotami, ale moze nie
zadziata¢ w wypadku uczniéw/uczennic z doswiadczeniem migra-
cyjnym. Zobaczmy na tym wzorze, jak moze skomplikowac sie za-
danie z fizyki po dodaniu do niego wiadomosci, ktére sg znane tylko
dzieciom po kursie polskiej historii i geografii. Nauczyciel i asystent
powinni to zadanie uprosci¢, dziata¢ na biezgco, da¢ uczennicy czy
uczniowi tylko obliczenia, bez warstwy narracyjne;.
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Praca z uczniem/uczennicq w klasie

Asystenta klasie przedstawia nauczyciel/nauczycielka lub dyrekcja
szkoty, a on wyjasnia swojg role z naciskiem na to, iz nie udziela popraw-
nych odpowiedzi uczniowi/uczennicy, a tylko ttumaczy. Jezeli uczen
odmawia wspotpracy, trzeba wyjasni¢ przyczyny. Moze wstydzic sie,
chcie¢ wszystko robi¢ sam lub wcale nic nie robic. Za kilka dni mozna
powiedzie¢ uczniowi/uczennicy, iz wspoétpraca z asystentem jest obo-
wigzkowa. Po tym czasie moze oswoic sie z asystentem lub mozna
stwierdzi¢, iz uczen/uczennica nie potrzebuje takiej formy pomocy.
W innym przypadku mozna zrobi¢ przerwe w pracy z asystentem.
Trzeba tez zdawac siebie sprawe, ze mimo staran ta wspétpraca moze
sie nie utozy¢, nalezy respektowac decyzje dziecka/rodzicow.

Zapisywanie tekstu ze stuchu do zeszytu i przepisywanie tekstu z ta-
blicy stanowi dla uczniéw/uczennic z doswiadczeniem migracyjnym
sytuacje trudng, poniewaz nie nadgzajg pisa¢ w szybkim tempie. Ten
problem mozna zniwelowa¢, dajgc mozliwos¢ zrobienia zdjecia tabli-
cy, w przypadku wyswietlania na rzutniku - przekazania dokumentu
online czy wydruku. Takie podejscie moze by¢ kwestionowane na lek-
cjach jezyka polskiego, kiedy wazna jest umiejetnosc pisania (niekiedy
mozna pozwoli¢ opierac sie na streszczeniach czy ttumaczeniach - ro-
bionych na biezgco na smartfonie). Wazne jest tez zapoznanie uczen-
nic i uczniéw ze stownikiem - przyda sie to na egzaminach i maturze.

Obecnos¢ asystenta razem z uczniem/uczennicg w klasie dodat-
kowo podkresla jego innos¢, co moze powodowac dodatkowe piet-
nowanie ze strony uczniow/uczennic, jak rowniez wywotywac niskg
samoocene u ambitnych uczniéw/uczennic. Bywa tak z powodow
organizacyjnych, kiedy asystent siada z uczniem/uczennicg w tylne;
tawce, zeby nie przeszkadza¢ innym szeptami oraz nie zastaniac
tablicy. Mozna sprébowac usigs¢ z uczniem na pierwszej tawce
w rzedzie koto Sciany, nikogo nie sadzac z tytu. Dodatkowym pro-
blemem w klasach integracyjnych moze by¢ kojarzenie asystenta
jako osoby pracujgcej z uczniami o szczegblnych potrzebach. O ile
praktyka klas integracyjnych, do ktorych najczesciej trafiajg dzieci
z doswiadczeniem migracyjnym, nie jest szeroko znana we wszyst-
kich krajach, nowym uczniom/uczennicom trzeba wyttumaczyc
specyfike pracy w takiej klasie. Moze okazac sie, iz asystent bedzie
pracowat z uczniem indywidualnie, wtedy trzeba zorganizowac to
w jak najbardziej przejrzysty sposéb. Nalezy uregulowac kwestie
prawne dotyczgce opieki nad uczniem/uczennicg, w przypadku
asystenta oddelegowanego.
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Pierwszg radg w czasie nauki zdalnej jest, w zasadzie, jej czesciowe
unikniecie - w przypadku uczniéw/uczennic z doswiadczeniem migra-
cyjnym. W szkotfach dziatajg punkty opieki dziennej, do ktérej mozna
tez zapisac takie dziecko. Razem z asystentem moze ono uczestniczyc
w lekcjach online - siedzgc w swojej klasie. Sprzyja to, bez watpienia,
oswojeniu sie z murami szkolnymi i daje poczucie przynaleznosci do
wspolnoty. Podwyzsza to efektywnos¢ pracy asystenta, gdyz swobod-
nie ttumaczy lekcje, nikomu nie przeszkadzajgc. Podstawg skierowa-
nia dziecka do takiego punktu mogg byc¢ nie tylko kwestie zwigzane
z charakterem pracy rodzicow, ale tez warunki bytowe i sprzetowe.
Po przeprowadzce trudno od razu wynajg¢ mieszkanie z tyloma po-
kojami, zeby kazde dziecko siedziato oddzielnie i miato swéj kom-
puter. Wiekszo$¢ dostawcow Internetu wymaga od obcokrajowcow
karty statego pobytu. Lepiej nie doprowadzac do sytuacji, kiedy troje
ucznidéw/uczennic z réznych klas rownoczesnie korzysta z tgcza, ktére
jest stabe.

Do ttumaczenia lekcji zdalnej mozna zastosowac metode biezg-
cego tlumaczenia konferencji online. Asystent i uczen/uczennica
sg podtaczeni do lekgji, a dodatkowo bezposrednio miedzy sobg
przed dodatkowy komunikator. Uczen/uczennica réwnoczesnie
styszy nauczyciela/nauczycielke i swojego asystenta. Nieco przypo-
mina to ttumaczenie szeptem na ucho w klasie. Przy pisaniu spraw-
dzianéw online nauczyciel/nauczycielka moze je udostepnic¢ asy-
stentowi do przettumaczenia.

Rzadko zdarza sie ttumaczenie spraw trudnych i drazliwych. Cho-
dzi np. o szczegdty fizjologiczne, obcowanie ptciowe, dojrzewanie.
Niekiedy moze to by¢ rozmowa z uczniem/uczennicg po trauma-
tycznych przezyciach, np. w przypadku swiadkéw przemocy, prze-
stepstw, konfliktéw zbrojnych i katastrof. Trzeba takie rozmowy
tagodzi¢, oceniajgc na biezgco reakcje ucznidow/uczennic. Przyktad:
uczennica z ciekawosci zapytata nowego kolege z Biatorusi, dlacze-
go sie przeprowadzit do Polski. Na to niewinne pytanie chtopczyk
odpowiedziat, mdéwigc o przerazajgcych szczegodtach sttumienia
manifestacji antyrzagdowych, tgcznie z opisami zabdjstw. Dziew-
czynka byta w szoku i dtugo stata na korytarzu z szeroko otwartymi
oczami. Po doswiadczeniach wojennych dzieci mogg by¢ wystra-
szone, np. wyciem syren. Nalezy wyttumaczy¢, kiedy i z jakich po-
woddéw alarmy mogg sie wigczaé, np. sygnat karetki, ale i niekto-
re uroczystosci.

Kiedy uczniowie/uczennice zartujg, tworzg gry stowne podobne
do wulgaryzméw lub stownictwa intymnego, trzeba to dziecku wy-
ttumaczy¢ tak, zeby zrozumiato sens zartu. Poniewaz moze czuc
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dyskomfort z powodu, ze cata klasa sie Smieje, a on nie wie dlacze-
g0, zawsze moze pomysle¢, iz Smiejg sie z niego. Uczniowie z do-
Swiadczeniem migracyjnym mogg nie rozumie¢ wulgaryzméw i je bez
zrozumienia odtwarza¢, dlatego zawsze nalezy sprawdzac kontekst
uzycia takiego sformutowania. Pytanie o uczeszczanie na lekcje re-
ligii oraz etyki jest bardzo zindywidualizowane i wymaga konsul-
tacji z rodzicami. Warto tez warto uktadac rozktad zajec tak, zeby
lekcja religii odbywata sie jako pierwsza lub ostatnia.

Roznice kulturowe rzutujgce
na proces edukacyjny

Podstawowym elementem edukacji jest konwersacja, zaczyna-
jgca sie od nazywania po imieniu. Warto zawsze zapytac, jak sie
zwracac do ucznia/uczennicy, poniewaz pisownia w dokumentach
moze nie odzwierciedlac rzeczywistosci (zob. dobre praktyki).

Znajomosc¢ imion ucznidéw/uczennic jest wazng czescig naucza-
nia, poprawnie wymawiane imie jest podstawg komunikowania
na linii uczen - nauczyciel. Zasady zwracania sie do nauczycieli, po-
prawnego tytutowania dyrektora i wicedyrektorow muszg zostac
uczniowi wyjasnione, popetniane btedy mogg by¢ skutkiem od-
miennych obyczajow. Powszechnie znane osoby mogg okazac sie
nieznane w ,wersji polskiej”, poniewaz krélowa Elzbieta Il to Jely-
zaweta Il (wersja ukrainska), Einstein to Ejnsztejn, a Michat Aniot
to Mikelandzelo.

Nazwiska i imiona obcokrajowcédw bywajg trudne dla przeczyta-
nia i wymawiania. Jednak nie jest zbyt dobrg praktykg spolszczanie
imion, zwtaszcza zdrobnien. Czasami imiona wydajg sie nieznane,
choc sg wersjami znanych powszechnie, np. lllya (czyt. llja ros. Illia
ukr.) to Eliasz, ukr. Danylo, ros. Danil to Daniel. Mozna z uczniem/
uczennicg porozmawiac o tym, uswiadomic, iz btedy popetnianie
W wymowie i pisowni jego imienia i nazwiska sg nieumysine.

Kazdy jezyk z alfabetem nietacinskim ma swoje zasady transli-
teracji, czasami niezrozumiate dla samych uzytkownikow jezyka.
W takich krajach tzw. tacinkg mogg by¢ podane warianty zapisu
imion i nazwisk w jezyku panstwowym (np. ros. Olga, biat. Volha,
ukr. Olha; ros. Lidia, biat. Lidziia [czyt. Lidzija]; ros. Nikolaj, biat.
Mikalai; ros. Wolkow, biat. Wolkau; ros. Zielenskij, ukr. Zelens'kyj),
ktérych sami ich wtasciciele nie uzywaja. A jak je odmieni¢ przez
przypadki? Trudne? Zdecydowanie! Ktopot z tym majg ttumacze
przysiegli, co dopiero niespecjalisci. Trzeba na to czasu.
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Zdrobnienia sg czesto stosowanie w klasach pierwszych, dla
dzieci moga by¢ niezrozumiate. Nie jest oczywiste, iz Karol to Karo-
lek i Lolek. Podobnie ros. Aleksandr to Aleksasza lub Sasza i Saszu-
ra, Szura, Szurik, Aleks, Alik. Ukrainski Oleksandr to moze by¢ Oles
i Olesyk lub Les i Lesyk, ale tez Sasza, Szura. W Ukrainie i Rosji Ola
- to Olha, nie Aleksandra, a Oleh to nie polski Olek.

Ucznidw i uczennice rézni¢ moze tez wiedza o porach roku.
Na przyktad w Rosji, Ukrainie, Biatorusi pory roku podzielone sg stric-
te po 3 miesigce: 01.12-28/9.02 - zima, 01.03-31.05 - wiosna, 01.06-
31.08 - lato, 01.09-31.11 jesien. Wiec kto$ urodzony 22 wrzes$nia
jest nauczony, iz urodzit sie jesienig, Dzien Kobiet 8 marca kojarzy
sie z wiosng, do szkoty sie idzie w pierwszy dzien jesieni, a Mikotaj
przynosi prezenty zdecydowanie zimg, niezaleznie od kalendarza
cerkiewnego (6 lub 19 grudnia).

ROznice wystepujg i na ptaszczyznie matematyki praktycznej, nie
kupuje sie, na przyktad, w Ukrainie w sklepie 50 deko szynki, lecz
500 gramoéw lub pot kilo. Rzutuje to na trudnosci ucznidéw/uczennic
z obliczeniami tych jednostek masy.

Warto rozumiec¢ pochodzenie stereotypéw narodowych, histo-
rycznych i spotecznych. Niestety wobec naroddw sgasiadujgcych
one sg najczestszej negatywne. Stereotypy te czesto powielane
sg w szkolnych lekturach obowigzkowych. Bohaterowie narodowi,
odkrywcy i wynalazcy oczywiscie sie roznig od polskich. Tadeusz
Kosciuszko lub Adam Mickiewicz mogg by¢ bohaterami Biatorusi-
now, a lampa naftowa wynalazkiem ukrainskim, poniewaz Ignacy
tukasiewicz stworzyt jg we Lwowie, podobnie jak do polskich wyna-
lazcodw zaliczani sg teraz niemieccy gdanszczanie i zydzi pochodzgcy
z polskich terendw.

Przykiadowe systemy oceniania
oraz przeliczniki

Niniejszy system oceniania w Ukrainie zostat zatwierdzony przez
rozporzgdzenie Ministerstwa Oswiaty i Nauki Ukrainy, obowigzuje
od 2000 r. Nie ma pojecia ,ocena negatywna” w rozumieniu polskie;
Ljedynki”.
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Poziomy

kompetencji | © Kryteria ogélne

Uczen przyswoit materiaty edukacyjne na poziomie najbar-
dziej prostego rozpoznawania i odtwarzania jednostkowych
faktow, elementow, obiektow, ktére sg oznaczane przez
ucznia osobnymi wyrazami lub zdaniami.

Podstawowy Uczen przyswoit materiat na poziomie prostym, odtwarza
2 g0 niepetnymi zdaniami, wykazuje zdolno$¢ wyrazania mysli
na najprostszym poziomie.

Uczen przyswoit materiat na poziomie poszczegélnych czesci,
ktére sg nieznaczng czescig materiatu edukacyjnego.

Uczen przyswoit materiat na poziomie podstawowym, znaczga-
cg cze$¢ materiatu odtwarza na poziomie reprodukcyjnym.

Uczen przyswoit materiat na poziomie wyzszym niz podsta-
] 5 wowy, potrafi z pomocg nauczyciela logicznie odtworzy¢ jego
Sredni znaczgcg czesc.

Uczen potrafi odtworzy¢ znaczacg cze$¢ materiatu teore-
tycznego, prezentuje wiedze i zrozumienie zasad bazowych,
z pomocg nauczyciela, moze analizowa¢ materiat edukacyjny,
poréwnywac i wnioskowag, poprawiac popetnione btedy.

Uczen potrafi zastosowac przyswojony materiat na pozio-
mie sytuacji standardowych, czesciowo kontroluje wtasng
edukacje, przytacza przyktady wiasne do udowodnienia
pewnych stwierdzen.

Uczen umie poréwnywac, uogolnia¢, systematyzowac
informacje pod opieka nauczyciela, przewaznie samodziel-
8 nie, potrafi stosowac je w praktyce, kontrolowac swoja
aktywnos¢, poprawiac btedy i dopasowywac argumenty dla
potwierdzenia pewnych mysli pod opieka nauczyciela.

Dostateczny

Uczen swobodnie (samodzielnie) operuje wyuczonym zakre-
sem materiatu, w tym zastosowuje go w praktyce, swobodnie
9 rozwigzuje zadania w sytuacjach standardowych, samodziel-
nie poprawia popetnione btedy, dopasowuje przekonujgce
argumenty dla potwierdzenia wyuczonego materiatu.

Uczen wykazuje podstawowe umiejetnosci tworcze, samo-
dzielnie wyznacza poszczegélne cele edukacji wtasnej, ocenia
10 | nowe fakty, zjawiska, idee, odnajduje zrodta informacji i sa-
modzielnie korzysta z nich - zgodnie z celami, wyznaczonymi
przez nauczyciela.

Uczen swobodnie wyraza wtasne mysli i uczucia, wyznacza
program wiasnej aktywnosci edukacyjnej, samodzielnie
Wysoki ocenia rézne zjawiska i fakty zyciowe, ujawnia wtasny do nich
11 | stosunek, bez pomocy nauczyciela znajduje zrodta informacji
i korzysta z otrzymanej wiedzy zgodnie z celami i zadaniami
wiasnej aktywnosci poznawczej. Korzysta z nabytej wiedzy

i umiejetnosci w sytuacjach niestandardowych.

Uczen wykazuje szczegbdlne umiejetnosci tworcze, samo-
12 | dzielnie rozwija wtasne zdolnosci i predyspozycje, umie
samodzielnie przyswajac¢ wiedze.

Obecny system oceniania w Biatorusi funkcjonuje od 2002 r.
Szczegbtowe kryteria dla kazdego przedmiotu zostaty stworzone
przez Ministerstwo Edukacji i Nauki. Oceny od 1 do 10 sg
ocenami pozytywnymi.
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Poziom . .
I Ocena w j. . . Ttumaczenie
przyswojenia P : ; Ocena w j. rosyjskim
k biatoruskim oceny
materiatu
niezadowa-
brak 0 eH34aBanbHAYa | HeyaoBneTBOpUTE/IbHas lajaca
prawie
o amanb nouyTun .
niski 1-2 niezadowa-
34aBa/ibHsO4a HeyL0BNeTBOPUTEIbHANA lajaca
zadowala-
3 34aBa/bHAOYa YAOBNETBOPUTENIbHAA jaca
zadowalajacy - .
4 BeNbMi BeCbMa catkiem za-
34aBa/bHsAO4a yAOBNeTBOpUTEIbHAsA dowalajaca
rawie
i . 5 amanb gobpa noyTn XopoLuas % b
Sredni obra
6 hobpa XopoLuas dobra
. bardzo
7 BefbMi f06pa OYeHb XopoLulas
A0OP P dobra
dostateczny -
8 amasnb BblAaTHa noyTn OTINYHAs prawie
wyrdzniajgca
) 9 BblJaTHa OT/INYHasA wyrdzniajgca
wysoki -
10 LyAoyHa npeBoCxojHas doskonata

Obecny system oceniania w Federacji Rosyjskiej wprowadzony
zostat postanowieniem Komisariatu Edukacji ZSRR z 1944 r. (stra-
cito moc w 1960 r.) oraz Instrukcjg do tego postanowienia, ktora
stracita moc w 2020 r. Nie ma pojecia ,ocena negatywna” w rozu-
mieniu polskiej ,jedynki”.

Skrét kryteriéw z instrukcji

Ttumaczenie 71944 r.

Pkt Ocena w j. rosyjskim

catkowicie nieznajomos¢

! CAnHMUa materiatu

jedynka

2 Heyzf0BeTBOPUTEIbHANA niezadowolajgca zte zrozumienie materiatu

wiedza czesSciowo przyswo-
jona, uczen nie moze jej
wykazac, popetnia btedy

3 yZAOBNETBOPUTE/bHAS zadowolajgca

materiat dobrze przy-

swojony, jednak przy
wykonywaniu zadan poja-

wiajg sie drobne btedy

4 XopoLuas dobra

gruntownie przyswojony
materiat, przekonujgca od-
powiedz, brak btedéw

5 OoT/NYHasA wyrézniajgca
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System oceniania w Wiethamie ma 10 punktéw, ktére mozna
podzieli¢ na 100 czesci:

Punkty wi(q)ezzral;vsvkji.m Ttumaczenie (wyjasnienie)
0-2 kém bardzo stabo (powtarza rok)

2-34 khong dat nieosiggniete (rzadko wystawiana)
3,549 yéu stabo (promocja V\E)\S)Vc;k\;vcaj;l;nkiem poprawki
5,0-6,4 trung binh dostatecznie
6,5-79 kha dobrze

8-10 gioi bardzo dobrze

Obecny system ocen szkolnych w Butgarii jest opisany w Usta-
wie o edukacji przedszkolnej i szkolnej z 2015 r. Z niewelkimi prze-
rwami, istnieje on od konca XIX w., jednak od 1957 r. ,1” nie jest
oceng edukacyjng, lecz mozna jg dostac za bardzo zte zachowanie.

Punkty l:::i;:?s‘l’(vl:'n Ttumaczenie (wyjasnienie)
2 cnab staby
3 cpegneH Sredni
4 0A6BLP dobry
5 MHOro 2061Lp bardzo dobry
6 OoTNNYeH wyroézniajacy

Przyktadowe schematy przeliczania ocen z Ukrainy, Biatorusi
i Rosji - na podstawie opracowan polskich uniwersytetéw - Kato-
lickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta Il i Akademii Pomor-
skiej w Stupsku (przygotowane do m.in. celéw rankingowych).

Schemat przeliczania ocen z Wietnamu, stosowany przez
niektorych polskich ttumaczy przysiegtych. Oceny butgarskie
mozna przeliczy¢ wedtog zalecen specjalistow z Butgarii.
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UA PL
1-2 1
4
4
5 3
6
7
8 4
9
10
11 >
12 6
BY PL
1-2 1
3 2
4
3
5
6
5 4
8
5 5
10 6
VN PL
0-4,9 niedostateczna
5-6,4 dostateczna
5-6,4 dostateczna
6,5-7,4 dobra
7,5-8,9 bardzo dobra
9-10 celujaca
RU/KZ PL
1-2 2
3 3
4 4
5 5




Jak pracowac z dzieckiem

z doswiadczeniem migracyjnym
w polskiej szkole

(nie tylko zdalnie)?

Wskazowki praktykow

e

900




57 Jak pracowac z dzieckiem z doswiadczeniem migracyjnym ...

Jak pracowacé z dzieckiem

z doswiadczeniem migracyjnym
w polskiej szkole

(nie tylko zdalnie)?

Wskazowki praktykow

Aleksandra Szwagrzyk- Dalasinska

1. Kurs jezyka polskiego jako obcego powinien prowadzi¢ prze-
szkolony nauczyciel polonista, ktéry zapozna sie takze z regula-
cjami prawnymi.

2. Nalezy przygotowac test plasujgcy, ktéry sprawdzi znajomos¢
jezyka polskiego, elementem diagnozy powinna byc takze roz-
mowa - mozna wykorzystaé¢ np. opis obrazka czy tworzenie
krotkich scenek, poprosi¢ takze o opowiedzenie o sobie.

3. Polonista powinien porozmawiac takze z innymi nauczycielami,
ewentualnie krétko ich przeszkolié.

4, Warto stworzy¢ indywidualny zakres - wymagania usta-
li¢ na podstawie diagnoz oraz zapoznania sie (jezeli jest taka
mozliwos¢) z podstawg programowg z kraju, z ktdérego uczen
sie przeprowadzit.

5. Rekomenduje sie tworzenie dodatkowych objasnien polecen
i instrukcji (napisanych prostym jezykiem, szczegétowo rozpi-
sanych), szczegblnie podczas pracy w grupach.

6. Warto przygotowac specjalne kryteria oceniania uczniow, kté-
rych pierwszym jezykiem nie jest polski.

7. Na poczatkowych etapach edukacji mozna wykorzystywac tek-
sty preparowane i mieszac je np. z tekstami literackimi, two-
rzy¢ stowniczki do tekstow literackich omawianych na lekcjach.
Mozna wykorzystywac takze stowniki obrazkowe, korzystac
z wykresow, mapek czy rysunkdw.
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10.

11.

12.

13.

Jezeli jest taka mozliwos¢ - warto zapewnic¢ podstawowe pomoce
jezykowe w jezyku ojczystym uczennicy/ucznia - poleca sie kon-
takt z ministerstwem czy fundacjami. Istnieje wiele nieodptatnych
materiatow (np. strony Urzedu do Spraw Cudzoziemcow).

Warto ustali¢ system zwrotnych informacji dla ucznia - forma
pisemna lub ustna. Istotny jest sposob oceniania, dostrzeganie
nawet najdrobniejszych sukceséw ucznia.

Niezwykle istotne jest rowniez zapewnienie pomocy podczas
odrabiania zadan domowych - by¢ moze uda sie co$ spraw-
dza¢ na indywidualnych lekcjach jezyka polskiego, w Swietlicy
czy wspolnie z asystentem, jesli takowy pracuje w szkole.
Zawsze - zanim dziecko rozpocznie nauke w polskiej szkole -
sprawdzamy, jaki jest jego prawny status.

Formalna organizacja lekcji jezyka polskiego, ktére organizuje
gmina wiasciwa (kurs przygotowawczy, jezeli jest 15 oséb lub
wiecej, lekcje jezyka polskiego). Powinny odbywac sie nie mniej
niz 2 lekcje tygodniowo.

W razie potrzeby mozna zorganizowac lekcje jezyka i kultury
kraju, z ktérego pochodzi uczen (sytuacja indywidualna - do
rozpatrzenia kazdorazowo). Moze by¢ to maksymalnie 5 go-
dzin tygodniowo.

14. Jezeli dziecko ma status uchodzcy - przez rok obowigzuje je

15.

16.

17.

18.

19.

program integracyjny (sktadki, pomoc lokalowa i finansowa).
Informacje do odszukania na lokalnych stronach MOPR.
Nalezy podjac refleksje na temat réznic kulturowych, ktérymi
moga by¢: pojmowanie czasu, kwestie relacji damsko-meskich
oraz z dzie¢mi, wczesniejsze wchodzenie w dorosto$¢ w innych
krajach stowianskich, réznice dotyczgce sposobu ubierania sie,
inny sposéb obchodzenia Swiat itp.

Nauczyciel powinien zdoby¢ podstawowe informacje na temat
systemu oswiaty kraju, z ktérego przyjechat uczen.

Nauczyciel jezyka polskiego powinien wspotpracowac ze szkol-
nym pedagogiem, a takze psychologiem - jezeli takowy jest
w szkole. Warto rozpoczgc terapie opanowywania stresu.
Nauczyciel jezyka polskiego oraz wychowawca powinni wspot-
pracowac z rodzicami. Warto poruszy¢ kwestie lekgcji religii
i etyki - rodzice nie zawsze wiedzg o mozliwosci wyboru. Warto
podac¢ harmonogram zebran z rodzicami, ale nie zmuszac do
obecnosci na nich - zebrania odbywajg sie w jezyku polskim,
wiec rodzic niewiele z nich zrozumie. Mozna ustali¢ terminy in-
dywidualnych spotkan, np. co 4-5 tygodni.

Nalezy takze przygotowac innych uczniéw. W ten sposob unik-



59

Jak pracowac z dzieckiem z doswiadczeniem migracyjnym ...

20.

21

22.

23.

niemy konfliktéw o podtozu kulturowym.

Warto nawigzac kontakt z organizacjami pozarzgdowymi, kté-
re pomagajg obcokrajowcom, sg nimi np.: Fundacja Ocalenie
(Warszawa), Fundacja Emic (Torun i Bydgoszcz), Polska Akcja
Humanitarna (cata Polska), Centrum Wsparcia Imigrantéw i Imi-
grantek (Gdansk), Caritas (cata Polska) i wiele innych.

. Warto zagladac na strony Urzedu do Spraw Cudzoziemcow (tak-

ze na strony tego urzedu w poszczegblnych wojewddztwach),
gdzie znajdujg sie liczne bezptatne materiaty dydaktyczne do
nauki jezyka polskiego - na przyktad podreczniki ,Polski na do-
bry start”. Wiele materiatéw uczniowie mogg wykorzystac takze
do samodzielnej nauki lub z rodzicami.
https://udsc.gov.pl/uchodzcy-2/pomoc-socjalna/materialy-dy-
daktyczne-do-nauki-jezyka-polskiego/materialy-dydaktyczne-
-go-nauki-jezyka-polskiego/

Ostatnim krokiem jest przygotowanie rodzicéw polskich
uczniow. Podkresimy - warto, aby znali korzysci ptyngce dla ich
dzieci z obecnos$ci nowego ucznia.
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Dobre praktykiw pracy
z dzieckiem zdoswiadczeniem
migracyjnym

Agnieszka Pietnoczka

Szkota w zwigzku z edukacjg zdalng zmienita sie od strony organi-
zacji procesu ksztatcenia, pojawita sie nowa forma prowadzenia lekcji
i kontaktow z uczacymi sie oraz ich rodzicami/opiekunami prawnymi.
Mimo tych zmian, kazda szkota nadal realizuje swoje zadania w zakre-
sie nauczania, wychowania i opieki w ramach pracy online. Dotyczy to
réwniez takich form pracy z dzie¢mi z doSwiadczeniem migracyjnym,
ktore sg zagwarantowane odrebnymi przepisami:

+ bezpfatna nauka jezyka polskiego w formie dodatkowych lekgji, or-
ganizowanych przez gmine lub powiat, w ktérych mieszka dziecko,

+ dodatkowe zajecia wyrownawcze z wybranych przedmiotow,

+ pomoc dodatkowego nauczyciela, zatrudnianego przez dyrekto-
ra szkoty (nie dtuzej jednak niz przez okres 12 miesiecy),

* nauka jezyka i kultury kraju pochodzenia cudzoziemskich uczennic
i ucznidéw, prowadzona na zasadach ustalonych z organem pro-
wadzgcym oraz z dyrektorem szkoty. Realizacja przez placowki dy-
plomatyczne lub konsularne kraju pochodzenia uczgcych sie albo
przez stowarzyszenia kulturalno-oswiatowe danej narodowosci.
Realizacja przyznanych zaje¢ w czasie edukacji zdalnej jest waz-

na w kontynuowaniu procesu adaptacji dziecka z doswiadczeniem

migracyjnym do nowych warunkéw zycia. Sytuacje, ktére sg réw-
niez trudne dla polskich uczniéw podczas nauki online, stanowig
bardzo duze wyzwanie dla dziecka nieznajgcego jezyka polskiego

i kultury. Mowa tu miedzy innymi o:

« braku mozliwosci naturalnej integracji z rowiesnikami (spotkania
na szkolnym korytarzu, w klasie czy na swiezym powietrzu),

1  https://mwww.gov.pl/web/edukacja-i-nauka/informacja-o-ksztalceniu-w-polskim-systemie-
-oswiaty-osob-przybywajacych-z-zagranicy [dostep z dnia 27.04.2021].
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* barierach psychologicznych w udostepnianiu swojego wizerunku
oraz przestrzeni (wtgczanie kamery oraz mikrofonu),

+ trudnosciach w zrozumieniu nauczycieli - potgcznie nieznajo-
mosci jezyka ze stabg jakoscig wizji i fonii,

* niezrozumieniu przesytanych zadan do pracy samodzielnej
i zadann domowych, zbyt formalny i niejasny jezyk polecen,

+ trudnosciach z tgczem internetowym, sprzetem, obstugg pro-
gramow i aplikacji wymaganych przez placéwke,

* zmniejszeniu kontaktu z jezykiem polskim na rzecz jezyka
ojczystego w codziennych kontaktach (dziecko przebywa zwykle
w dwéch , jezykowych Swiatach”),

* braku pomocy ze strony rodzicow, ktérzy nie znajg jezyka pol-
skiego na tyle, by wspierac je dziecko w odrabianiu lekcji.
Przyktadem tego, jak moze wyglgda¢ edukacja zdalna ucznia z do-

Swiadczeniem migracyjnym, bedzie historia Isabeli, dwunastoletniej

dziewczynki, ktéra dotarta z matkg (Polka) z Hiszpanii do Polski w okre-

sie pandemii.

Isabela trafita do polskiej szkoty na poczatku wrzesnia 2020 r.
Z roznych powodow nie znata jezyka polskiego ani polskich trady-
cji, nie wiedziata nic o zasadach funkcjonowania polskiej szkoty.
Za zgodg organu prowadzgcego otrzymata trzy godziny dodatko-
wych zajec z jezyka polskiego. Pierwsze spotkanie dziewczynki ze
szkotg odbyto sie na kilka dni przed rozpoczeciem roku szkolnego.
Wychowawczyni oprowadzita jg wraz z mamg po szkole, pokazata
sale lekcyjne, sale gimnastyczng, biblioteke, stotéwke, szatnie i to-
alety. Zpomocg mamy wyttumaczyta, jak wyglagda kwestia podrecz-
nikdw i przybordw, objasnita dziatanie elektronicznego dziennika.

W czasie nauki stacjonarnej Isabel starata sie pokazac¢ kolezan-
kom, kolegom oraz gronu pedagogicznemu z najlepszej strony, by
nawigzac¢ kontakty. Pomagata sobie przy tym aplikacjg smartfonie
ttumaczacg gtosowe wypowiedzi. Wspotprowadzita z wychowaw-
czynig lekcje wychowawczg o jezyku hiszpanskim, uczyta klase
podstawowych zwrotow; przygotowata z nauczycielkg multime-
dialng prezentacje o Hiszpanii. Ponadto chetnie bawita sie w cza-
sie przerw, naszkicowata mate portrety osdb uczgcych sie w klasie,
czym zdobyta uznanie dzieci, zostata takze dopisana do klasowe]
grupy na jednym z komunikatorow.

Dziewczynka starata sie zrozumie¢ materiat z biologii, historii, ma-
tematyki, geografii, jezyka polskiego, plastyki, techniki, muzyki, in-
formatyki i angielskiego - korzystajgc na lekcjach z internetowego
stownika. Nauczyciele, we wspoétpracy z wychowawczynig, probowa-
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li dostosowa¢ materiat oraz wymagania do mozliwosci jezykowych
dziewczynki. Na dodatkowych zajeciach polonistka, wspomagajac sie
stownikami internetowymi, wprowadzata uczennice w podstawy jezy-
ka polskiego; wykorzystywata baze ¢wiczen portalu Learnning Apps,
pomagata Isabel w odrabianiu prac domowych z réznych przedmio-
téw (np. w wyszukiwaniu w Internecie materiatow hiszpanskojezycz-
nych, ttumaczgcych historyczne wydarzenia, biologiczne zagadnienia
czy dziatania matematyczne). Wychowawczyni odpowiadata na pyta-
nia o rézne zachowania, obyczaje i tradycje, postugujac sie filmami ze
strony YouTube, darmowymi grafikami czy strong internetowg szkoty.
W ten sposob Isabela dowiedziata sie o wycieczkach szkolnych, Swie-
tach i dniach wolnych, np. o Dniu Edukacji Narodowej, pasowaniu
pierwszoklasistow, Uroczystoéci Wszystkich Swietych. Nauczycielka
nauczyta jg podstaw obstugi dziennika elektronicznego, np. odzyski-
wania hasta, znaczenia ocen.

Mimo tych wszystkich pozytywnych dziatan ze strony placéwki,
kadry, uczennic oraz uczniéw, po miesigcu entuzjazm dziewczynki
przygast. Czuta sie zmeczona nadmiarem tresci dydaktycznych, za-
dan, nowych sytuacji i wrazen. Frustrowata jg niemoznos¢ porozu-
mienia sie z réwiesnikami i bycie w ttumie ludzi, méwigcych ciggle
niezrozumiatym dla niej jezykiem. Tesknita za Swiatem, ktory znata,
za kolezankami, z ktérymi mogta porozmawiac o swoich sprawach.
Edukacje zdalng rozpoczeta z ulgg, bo coraz trudniej byto cho-
dzi¢ jej do szkoty. Okazato sie zresztg, ze poznata jg kilka miesiecy
wczesniej w Hiszpanii i wiedziata, jak obstugiwac platforme, ktérg
szkota wykorzystywata do lekcji zdalnych. Zdziwita sie jedynie tym,
ze w odrdéznieniu od Hiszpanii, w Polsce szkota w systemie online
funkcjonowata niemal tak samo, jak w systemie stacjonarnym, tzn.
plan lekgcji sie nie zmienit, a nauczyciele prowadzili lekcje w sposéb
mozliwie zblizony do edukacji ,tradycyjnej”, zadawali prace domo-
we, realizowali kolejne tematy z podstawy programowej, przepro-
wadzali prace klasowe i sprawdziany. Nauczanie online pogtebito
szkolne problemy Isabel. W pewnym momencie przestata logowac
sie na lekcje wychowania fizycznego, by unikng¢ ¢wiczen przy wig-
czonej kamerce. Nie nadgzata wykonywac testéw przygotowywa-
nych przez nauczycieli. Niejednokrotnie komputer zawieszat sie
w czasie lekgji, utrudniajac jej zrozumienie stow grona pedagogicz-
nego. W domu ogladata filmy i stuchata piosenek tylko w swoim
ojczystym jezyku jak wiekszos¢ jej klasy odizolowata sie od réwie-
Snikow.

W odnalezieniu sie w kolejnej nowej sytuacji pomogty jej dziatania
mamy i nauczycieli. Dziewczynka zamieszkata na wsi u dziadkéw,
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ktérzy nie méwili po hiszpansku, otrzymata lepszy sprzet kompu-
terowy oraz dostep do stabilnego tgcza internetowego. Sze$¢ mie-
siecy przebywania w otoczeniu ludzi akceptujgcych i wspierajgcych
jg na kazdym kroku odmienito zycie dziewczynki. Isabel coraz lepiej
zaczeta postugiwac sie jezykiem polskim, szczegdlnie na poziomie
podstawowej komunikacji, czyli w codziennych sytuacjach.
Dodatkowe zajecia z jezyka polskiego, prowadzone przez wycho-
wawczynie, nabraty odmiennego charakteru. Nauczycielka witgczy-
ta do pracy bezptatng publikacje ,Raz, dwa, trzy i po polsku moéwisz
ty” dla klasy pigtej? oraz szereg interaktywnych ¢wiczen z portali (np.

Learnning Apps, Wordwall, Eduelo i PisuPisu) do ¢wiczenia stownic-

twa, ortografii i gramatyki. Punktem wyjscia wielu zajec stata sie

rozmowa o tym, co ciekawego spotkato Isabel u dziadkéw, dziew-
czynka zapisywata regularnie swojg opowies¢ w poprawnej wersji

w zdalnej aplikacji do przechowywania danych by méc skorzystac

z niej ponownie z innego komputera. Nauczycielka nauczyta dziew-

czynke postugiwac sie réznymi opcjami platformy do komunikacji

(pokazywanie reakcji, udostepnianie ekranu, korzystanie z czatu).

Czesto indywidualnie przygotowywata jg do lekcji - przed oméwie-

niem tematu z klasg, pomagata w zrozumieniu wymagan z réznych

przedmiotéw i w rozwigzywaniu problemoéw technicznych z wysyta-
niem zadan, posredniczyta miedzy Isabel a dzie¢mi w internetowej
grupie klasowej, prosita je 0 pomoc. Dziewczynka stata sie bardziej
pewna siebie, byta przygotowana do lekcji, wiec zaczeta zgtaszac
sie, spontanicznie odpowiada¢ na zadawane wszystkim pytania,
wchodzi¢ w interakcje z pedagogami i rowieSnikami. Poczucie
komfortu wywotato niezmuszanie jej do pokazywania sie na wizji.

Aktywnie brata udziat w zaplanowanych przez nauczycielke godzi-

nach wychowawczych, podczas tych zaje¢ podzielita sie z kolezan-

kami i kolegami fragmentami swojej codziennosci, np.:

+ pokazata wszystkim kure, ktérg dostata od dziadkoéw, wzbudzajgc
tym zainteresowanie dzieci, zwtaszcza innej uczennicy - Kasi. Od
tego momentu rozpoczetfa sie ich blizsza znajomos¢ i kontakty
przez komunikator,

* stworzyta Swietny awatar w aplikacji Bitmoji, by w trybie wytgczonej
kamerki mogt zastepowac jej wizerunek na wszystkich lekcjach,

+ stata sie ekspertkg od postugiwania sie zdalnymi prezentacjami,
udostepniata swoj ekran, ttumaczyta reszcie klasy, jak zmieniac
czcionki, wstawiac obrazki, wyszukiwac rysunki w konwencji mangi.
Dziewczynka, otrzymawszy odpowiednie wsparcie ze strony

rodziny i szkoty, data sobie rade z wyzwaniami zdalnego naucza-

nia. Nabrata wiekszej pewnosci siebie, stata sie bardziej otwarta

2 https:;//wid.org.pl/podrecznik/ [dostep z dnia 27.04.2021].
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na komunikacje z kadrg szkoty i réwiesnikami. Z wiekszym dystan-
sem zaczeta podchodzi¢ do popetnianych btedow jezykowych i wy-
nikajgcych z nich nieporozumien, jej zaséb stownictwa pozwalat
na skuteczniejsze doprecyzowanie mysli. Potrafita juz wzig¢ udziat
w rozmowie o swoich potrzebach oraz zainteresowaniach, skomen-
towac to, co dziato sie na réznych przedmiotach, zaczeta wycho-
dzi¢ z inicjatywg dotyczgcg tematéw na lekcjach wychowawczych
czy innych szkolnych aktywnosci. Zafunkcjonowata w Swiadomosci
kolegdw i kolezanek, stata sie czescig grupy. W jej wypowiedziach
pojawita sie che¢ powrotu do szkoty, choc¢ i lek przed tym, czy po-
zytywne doswiadczenia ze zdalnej edukacji przetozg sie na szkolng
rzeczywistos¢ w nauczaniu stacjonarnym.

Przyktad Isabel pokazuje, jak wazne jest skupienie sie na potrzebach
dziecka, integracja dziatan rodziny i szkoty oraz rola wychowawcy/
nauczyciela wspomagajgcego proces adaptacji ucznia/uczennicy.
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Wspotpraca z rodzicami
dzieci - migrantow
w czasie naukionline

Agnieszka Pietnoczka

Tak, jak rozne sg historie rodzinne dzieci-migrantéw, tak rézne
sg formy wspétpracy wychowawcy klasy z ich rodzicami w czasie
nauki online. Trudno wyznaczy¢ jeden wzorzec, ale warto skorzystac
z ponizszych wskazéwek.

Przygotowanie do edukacji zdalnej

1. Zainicjowa¢ wspotprace z rodzicami/opiekunami dziecka.

2. Skonfrontowac doswiadczenia lub wyobrazenia rodzica na temat
edukacji zdalnej ze sposobem jej organizacji w polskiej szkole.

3. Podkresli¢ role rodzica w zapewnieniu odpowiednich warun-
koéw dziecku i motywowaniu go do udziatu w lekcjach.

4. Uzgodnic sposoby i czestotliwos¢ komunikacji: aplikacje (np.
Messenger, WhatsApp), wiadomosci tekstowe, poczta elektro-
niczna, dziennik elektroniczny, poda¢ numer kontaktowy.

5. Sprawdzi¢, czy rodzice/opiekunowie prawni potrafig postu-
giwac sie dziennikiem elektronicznym, czy posiadajg laptop,
komputer, tablet lub telefon komorkowy, na ktéorym dziecko
moze pracowac w czasie lekgji.

6. Sprawdzi¢, czy w sytuacji braku sprzetu, jest mozliwos¢ wypo-
zyczenia go ze szkoty.

7. Pokazac¢ w razie potrzeby mozliwos¢ przettumaczenia w Google
Chrome dziennika elektronicznego na jezyk narodowy rodzicow
i dzieci.

8. Pomo&c w instalacji platformy do prowadzenia lekgji.

9. Potaczyc sie z rodzicem i dzieckiem na platformie (skorzystac
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z pomocy asystenta lub kogo$ znajgcego ich jezyk), by mogli
sprawdzi¢, jak sie logowac, wtgczac i wytgczac kamerke oraz mi-
krofon. Wazne jest to zwtaszcza w przypadku tgczenia sie z te-
lefonu komorkowego, ktéry moze wymagac uzycia stuchawek,
wszystko zalezy od aplikacji i sprzetu.

10. Wyttumaczy¢ zasady oceniania oraz formy przekazywania za-
dan domowych, wykonanych przez dziecko (wszystko zalezy od
narzedzi wybranych przez szkote i poszczegdlnych nauczycieli).

11. Przedstawi¢ procedury stosowane w szkole w przypadku nie-
obecnosci dziecka na zajeciach online, w tym formy ich uspra-
wiedliwiania.

W czasie edukacji zdalnej

1. Bycrzecznikiem rodzicow i dziecka z doswiadczeniem migracyj-
nym w kontaktach z innymi nauczycielami.

2. Rozmawia¢ z rodzicami na indywidualnych spotkaniach
o trudnosciach i sukcesach w formie dostosowanej do potrzeb
rodzicéw, np. przejs¢ do wymiany listow, jesli opiekunowie
czujg widoczny dyskomfort w czasie videokonferenciji.

3. Organizowacspotkaniawobecnoscittumacza, np.wolontariuszy
lub pracownikéw organizacji pozarzgdowych, zatrudnionych
przez szkote lub gmine/powiat.

4. Wspomagac rodzicow i dziecko w przekazywaniu nauczycielom
zadan domowych.

5. Rozwigzywac pojawiajgce sie sprawy na biezgco we wspotpracy
z innymi pracownikami szkoty badZz kierowac rodzicow do
odpowiedniej osoby w szkole.

Choc¢ nauczycieli i rodzicow tgczy jeden cel, jakim jest dobro i roz-
woj dziecka, kazdy z nich moze miec swojg wizje drogi, jaka prowa-
dzi do realizacji celu. Trudnosci mogg wynikac z tego, ze rodzice
majg za sobg doswiadczenia z innym systemem edukacji, z innymi
wymaganiami, formami wspdtpracy, sposobami méwienia o dziec-
ku, jego sukcesach i problemach. Mogg nie rozumie¢, czego chce
od nich wychowawczyni, pracownicy administracji czy dyrektor
szkoty, dlaczego ciggle kto$ pisze do nich w dzienniku elektronicz-
nym, po co i na co majg sie sktadac na rézne cele, skoro publiczna
edukacja w Polsce jest bezptatna. Mogg nie wiedzie¢, czym sg uwa-
gi, pochwaty, system ocen czgstkowych, srédrocznych i rocznych
czy Srednia wazona, jesli takowa funkcjonuje w danej placéwce.

Rodzic cudzoziemiec przyjezdzajacy ze swojg rodzing do Polski,
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zmuszony w krotkim okresie do zetkniecia sie z nowymi dla niego
codziennymi sytuacjami, moze po prostu mie¢ dosy¢ - z powodu
nadmiaru niezrozumiatych dla niego zwyczajéw. Pierwsze pozytyw-
ne wrazenia mogg zostac zastgpione frustracjg i zniecheceniem.
Tym bardziej, kiedy troska o edukacje dzieci i wywigzanie sie z obo-
wigzku szkolnego jest tylko jedng z wielu trosk dostarczanych mu
przez zycie w nowym kraju. Efektem tego moze byc¢ brak kontaktu
z rodzicami cudzoziemskimi oraz zachowania, ktére w szkole sg
uznawane za brak zainteresowaniem naukg dziecka, np. nieodbie-
ranie listdw w dzienniku elektronicznym, nieodbieranie potgczen
telefonicznych, nieprzychodzenie na spotkania i konsultacje, brak
poprawy zachowania czy stopni ucznia/uczennicy.

Warto wtedy poszuka¢ pomocy i wsparcia w szkole: wsréd na-
uczycieli/nauczycielek majgcych wieksze doswiadczenie w podob-
nych sytuacjach, wsrdd szkolnych specjalistéw, np. u szkolnego
pedagoga lub psychologa, u dyrektora lub wicedyrektora szkoty.
Dobrym rozwigzaniem bytoby spotkanie z rodzicami w obecnosci
ttumacza, by wyjasni¢ wszelkie kwestie w zrozumiaty dla nich spo-
sob i omoéwic¢ zasady wspotpracy, a takze konsekwencje wynikaja-
ce z jej braku, np. rezultaty braku usprawiedliwien nieobecnosci
ucznia/uczennicy czy skutki nieuczeszczania na lekcje.

Po stronie szkoty powinno by¢ nie tylko witgczanie rodzicéw
dzieci z doswiadczeniem migracyjnym do szkolnego zycia, ale tak-
ze poszerzanie ogblnej wiedzy nauczycieli/nauczycielek na temat
systemow edukacyjnych krajéw, z ktérych pochodzg nowi ucznio-
wie/uczennice, wartosci ocen szkolnych, organizacji pracy szkoty
(np. poczatku i konca roku szkolnego), zasad obowigzku szkolne-
g0 czy nauczanych przedmiotéw. Takie podejscie utatwi z pewno-
Scig przejscie dziecka i jego rodzicdw przez pierwszy rok w polskiej
szkole i moze poméc im w odnalezieniu sie w nowej sytuacji.
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JesteSmy szkotq wielokulturowq
i jesteSmy z tego dumni!
Przyktady dobrych praktyk

z zakresu dziatan
integracyjnychiinformacyjnych
dla spotecznosci szkolnej

Natalia Konwerska, Anna Stramowska

Co moze by¢ kluczem do stworzenia w szkole wielokulturo-
wej atmosfery wzajemnego zrozumienia i poszanowania? Jedna z
form utatwiajgcych integracje, wspierajgcych wzajemne poznanie
ucznidéw oraz rodzicow polskich i cudzoziemskich sg spotkania, a
takze rozmowy umozliwiajgce zrozumienie réznic kulturowych,
dowiedzenie sie, dlaczego rodziny cudzoziemskie zdecydowaty sie
na emigracje i jak wyglada sytuacja w ich kraju pochodzenia. Po-
nizej przedstawiamy wzorce trzech dziatan realizowanych przez
szkoty, w ktérych uczg sie dzieci cudzoziemskie, a takze przyktady
przedsiewziec organizacji spotecznych dziatajgcych na rzecz cudzo-
ziemcow i uchodzcédw. Punktem wyjscia do wszystkich dziatan jest
przekonanie o wartosci, jakg jest wielokulturowos$¢ sama w sobie;
moze ona wzbogacac¢ doswiadczenia - zarowno ucznidw, jak i ro-
dzicdw, nauczycieli. Codzienne spotkania z osobami z innej kultu-
ry uczg otwartosci na wszelkie innosci, zachecajg do poszukiwan i
zrozumienia réznic, a takze ich szanowania.

Ponizej prezentujemy przyktady dziatan, ktére zostaty zreali-
zowane przez szkoty biorgce udziat w programie Przyjazna Szkofa
oraz odbywajacych sie w ,Klubie Sgsiedzkim” Fundacji Emic:

« Wspdlne gotowanie dan z catego Swiata. Takie spotkanie moze
odby¢sie zaréwno stacjonarnie, jakizdalnie, w tym przypadku kazdy
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uczestnik i uczestniczka przygotowujg potrawe samodzielnie. Kazde
spotkanie moze by¢ prowadzone przez osobe, ktéra zaprezentuje
tradycyjng kuchnie regionu, z ktérego pochodzi.

« Stworzenie wirtualnej ksigzki, ktéra przyblizy kulture bliska
uczniom i uczennicom z doswiadczeniem migracyjnym.

« Wirtualny escape room, do ktérego pytania i odpowiedzi bedg
stworzone na podstawie wywiadow z dzie¢mi i mtodziezg z do-
Swiadczeniem migracyjnym.

* Spotkania z literaturg, kinem i sztukg z innych kregow kulturowych.

+ Kafejka jezykowa, czyli spotkania przy herbacie w celu nauki je-
zyka polskiego podczas swobodnej rozmowy. Spotkanie moze
byc¢ realizowane online.

+ Spotkania przy grach planszowych lub wspdlne granie w sieci,
np. w kalambury.

Podczas organizowania dziatann bardzo wazne jest, aby dzieci i
mtodziez miaty jak najwiekszy udziat w tworzeniu danych projek-
tow. Im wieksze jest zaangazowanie ucznidéw i uczennic, tym wiek-
sze efekty integracji. Projekty mogg by¢ proste, mato nowatorskie,
ale i kreatywne, przede wszystkim pamietajmy o tym, zeby oddac
gtos dzieciom i mtodziezy.

Zywioty Kultur (stacjonarnie i online) - od 2016 r. w Szkole Pod-
stawowej im. 16. Putku Utanow Wielkopolskich w Grupie corocznie
w listopadzie organizowana jest catodniowa impreza pod hastem
.Zywioty Kultur”. Uczniowie i uczennice wszystkich klas uczestni-
czg w zajeciach, ktérych celem jest integracja dzieci polskich z tymi,
ktére pochodzg z innych panstw, ale ksztatcg sie w szkole w Grupie.
Celem spotkan jest przyblizenie problematyki uchodzZstwa i tole-
rancji. Zajecia przygotowywane sg w oparciu o scenariusze dla klas
1-3, 4-6, 7-8, w czasie imprezy uczniowie i uczennice m.in. kolorujg
obrazki o tematyce miedzykulturowej, przygotowujg plakaty do-
tyczgce tolerancji, stuchajg bajek miedzykulturowych. Najstarsze
klasy uczestniczg w warsztatach i w wielkoformatowej grze dydak-
tycznej o uchodzstwie (realizowana we wspotpracy z torunska fun-
dacjg ,Emic”). Kazdego roku przygotowywana jest rowniez wysta-
wa poswiecona krajom pochodzenia ucznidéw i uczennic. Oprocz
zaje¢ dydaktycznych dla catej spotecznosci szkolnej, zaproszonych
gosci i rodzicodw, przygotowywany jest program artystyczny, w kto-
rym prezentuje sie elementy kultury polskiej i krajéw pochodzenia
uczniéw cudzoziemskich. Odbywajg sie pokazy tancéw kociewskich
i polskich, kaukaskiej lezginki i tarica jazydzkiego. Zaproszeni goscie
moga zobaczy¢ piekne stroje ludowe, wystuchac wierszy i piosenek.
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W 2020 r. podczas Zywiotéw Kultur odbyto sie kreatywne spotkanie
z Maring Hulig. Zwienczeniem catej uroczystosci jest zawsze degusta-
cja narodowych przysmakéw przygotowanych przez Kota Gospodyn
Wiejskich oraz uchodzczynie z pobliskiego Osrodka.

W sytuacji zamkniecia szkét oraz nauki zdalnej organizacja tej
imprezy integracyjnej w obecnej formie jest niemozliwa. Jak zatem
zorganizowac apel w sieci? Czy jest to mozliwe? Warto spréobowac
sit. Do przygotowania tego zadania mozna wykorzystac platforme
Teams. Uczniowie obecni w szkole bedg ogladali apel na tablicach
multimedialnych. Scenariusz powinien zawiera¢ pokaz talentow:
uczniowie i uczennice moga nagrywac swoje wykonania piosenek
w roznych jezykach oraz nagrywac filmiki z tanncami ludowymi. Wy-
korzystujgc dostepne darmowe aplikacje w sieci, dzieci majg mozli-
wos¢ wyszukania informacji na temat krajow pochodzenia uczniéw
z doswiadczeniem migracyjnym w naszej szkole i przygotowania
prezentacji na ten temat w atrakcyjnej formie. Dla miodszych
uczniéw warto zorganizowac konkurs plastyczny o tematyce migradji.



Wytgczna odpowiedzialnos$¢ za wyrazone opinie spoczywa na autorze i Komisja
Europejska oraz Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji nie ponoszq
odpowiedzialnosci za sposéb wykorzystania udostepnionych informaciji.

Publikacja powstata w ramach projektu ,Masz Prawo Wiedzie¢!” wspotfinanso-
wanego z Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracji i Integraciji.
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